PAGE  
61

ШКОЛЯР

ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ РЕАБІЛІТАЦІЙНИЙ ЩОМІСЯЧНИЙ

ЖУРНАЛ ДЛЯ ДІТЕЙ 

УКРАЇНСЬКОГО ТОВАРИСТВА СЛІПИХ

Видається з березня 1934 року

ВИДАННЯ «ПОГ «ОБ’ЄДНАНА РЕДАКЦІЯ ПЕРІОДИЧНИХ ВИДАНЬ УТОСУ «ЗАКЛИК». 

Головний редактор Наталка ЩЕРБАНЬ.
Заст. головного редактора Анатолій УЛЬЯНЕЦЬ.

Редактор Володимир ХИЖНЯК.

Літературні редактори Тетяна ВОЛОЩУК, Василь КОСТЮК.

Адреса редакції: вул. Л. Первомайського, 7-а, місто Київ-133, 01133,

тел. (044) 234-51-36, 246-79-48, тел./факс 246-79-32.

Сайт: zaklyk.org.ua  E-mail: zaklyk1@ukr.net.  shkolyar-utos@ukr.net
Сторінка в facebook:  facebook.com/zaklyk
№ 6 ЧЕРВЕНЬ-2015 року
ЗМІСТ

Нетрадиційні свята у червні’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’”””””’’’’

1 ЧЕРВНЯ – МІЖНАРОДНИЙ ДЕНЬ ЗАХИСТУ ДІТЕЙ

Доброта зустрічається не тільки в казках’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’”””””’’’’ 

В. Хижняк. Урок життя від космонавта’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’”””””’’’’ ’’’’’’’’’’ 

О. Чистяков. Юні герої, яких війна позбавила дитинства’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’
КОЛЕСО ЧАСУ

В. Лесик. Визначна громадська діячка й письменниця (до 160-річчя від дня народження Наталії Кобринської)’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’ ’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’
СЛАВЕТНІ УКРАЇНЦІ

М. Морозенко. Іван Сірко, великий характерник (повість. Продовження)’’’’’’’’’

УСЕ В ТВОЇХ РУКАХ

Ю. Сачук. Велопрогулянка «У тандемі»’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’
ЗОРЯНЕ РАНДЕВУ

 «Oнука»: «Молодь змінить український ринок музики»’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’”””””

О. Коваль. Квіти від Вахтанга Кікабідзе’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’ ’’’’’

ЛІТКАФЕ

В. Бердт. Мій друг Юрко Циркуль та інші 

(шкільний роман. Продовження)’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’
СПОРТИВНА ОРБІТА

В. Цвик. Королева із сукнею вгадала’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’
КУХНІ КРАЇН СВІТУ

Грузинська’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’”””””

ЧАРІВНИЙ МЛИН

Покарана хитрість (польська народна казка)’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’”””””’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’

НЕТРАДИЦІЙНІ СВЯТА У ЧЕРВНІ

2 червня – День відмови від надмірностей у їжі (День здорового харчування). Спочатку ініціатива про заснування такого неофіційного свята йшла від учасників групи за інтересами в одній із популярних соціальних мереж. Люди, які об’єдналися навколо ідеї схуднення, вирішили голосно заявити про необхідність забезпечення здорового харчування для людини. День відмови від надмірностей у їжі – це альтернатива американському дню, який, навпаки, сприймається всіма як День обжерливості. 

5 червня – Всесвітній день охорони навколишнього середовища. Він відзначається з 1972 року. Тоді вперше було заявлено на весь світ про серйозні проблеми навколишнього середовища. Учасники історичної Стокгольмської конференції вирішили заснувати це свято, щоб сприяти просуванню ідеї бережливого ставлення до природи. 

9 червня – Міжнародний день друзів. Друзі – це найближчі люди для кожного, тому цей день можна ще сприймати як день любові до друга. Здавна дружба вважалася високою людською цінністю. Багато мислителів говорили, що у двох друзів одна душа на двох. Сьогодні часто можна почути, що матеріальний бік життя давно переважив духовний, тому такої дружби не існує. Проте, вітаючи свою близьку людину з цим святом, ви можете довести зворотне.

21 червня – Міжнародний день скейтбордингу. Представники цього виду спорту одержали своє свято не так давно. Це сталося, коли Міжнародна асоціація скейтбордерів спільно з найбільшими компаніями, які представляють цю індустрію, проголосила саме 21 червня Міжнародним днем скейтбордингу.  Головний захід, присвячений цьому дню, звісно ж, полягає в катанні на скейтах. Це відбувається в усьому світі.

27 червня – Всесвітній день рибальства. Його відзначають, починаючи з 1985 року. Заснували свято на Міжнародній конференції з урегулювання, розвитку рибальства, яка відбулася в Римі в липні 1984 року. Рішення було викликане тим, що риболовля багато століть одна з найулюбленіших розваг людства. Цей вид спілкування з природою захопив мільйони людей у різних країнах світу. Тому Всесвітній день рибальства –  це спосіб духовного об’єднання всіх людей, закоханих у цю справу.

1 ЧЕРВНЯ – МІЖНАРОДНИЙ ДЕНЬ ЗАХИСТУ ДІТЕЙ

ДОБРОТА ЗУСТРІЧАЄТЬСЯ

НЕ ТІЛЬКИ В КАЗКАХ

Цього дня весь світ відзначає День захисту дітей. Це свято запроваджене в листопаді 1949 року рішенням сесії Міжнародної демократичної федерації жінок. Тоді, після закінчення Другої світової війни, учасниці сесії у столиці Франції – Парижі урочисто заприсяглися боротися за створення умов, необхідних для щасливого та гармонійного розвитку майбутніх поколінь, тобто дітей. А що є найважливішою умовою щасливого дитинства? Звісно ж, мирне співіснування людей, що є гарантією спокійного та радісного життя кожної окремої родини. 

Вперше свято було відзначено в 1950 році. Це день боротьби світової спільноти за захист дітей від загрози війни, за збереження здоров’я дітлахів, за їхнє виховання й освіту на демократичних засадах. 

20 листопада 1959 року Генеральна Асамблея Організації Об’єднаних Націй прийняла Декларацію прав дитини. Здавалося б, від чого і від кого треба захищати малюків? Насправді ж на планеті нині щодня тисячі дітей помирають від голоду, нестачі ліків і медичної допомоги в найбідніших країнах світу. Дітей підстерігають неписьменність, непосильна й багатогодинна праця заради шматка хліба, різні хвороби, нещасні випадки, грубість дорослих, а часом – і жорстокість батьків. 

 Декларація прав дитини передбачає: дитина повинна мати право на ім’я та громадянство, користуватися всіма благами соціального забезпечення; вона має бути захищена від усіх форм жорстокості й експлуатації. Документ наголошує, що діти мусять виховуватись у дусі взаєморозуміння в родині та в суспільстві. Глибоким змістом сповнені рядки Декларації про обов’язок людства надати дітям усе найкраще для їхнього духовного й фізичного вдосконалення, про гарантії використання їхніх здібностей на благо суспільства. Недаремно свято дітей відзначають 1 червня – у перший день довгоочікуваного літа та шкільних канікул, в який відбуваються численні заходи для них: народні гуляння, безкоштовні виставки, презентації, конкурси дитячої творчості та ігри. Цього дня батьки приділяють своїм дітлахам підвищену увагу, влаштовуючи для них справді гарне свято. Але так хотілося б, щоб це свято тривало не один день на рік і про тяжкохворих та знедолених дітей пам’ятали б завжди. Дорослі не повинні забувати народну мудрість – «Чужих дітей не існує!»

Міжнародний День захисту дітей широко відзначається і в Україні. Це не дивно, адже до дітей у будь-якій країні ставлення однакове – як до майбутнього людства й держави. В Україні з цього приводу влаштовуються всілякі заходи, спрямовані не тільки на те, щоб нагадати: дитина – слабша за дорослого і залежить від його дій. Люди особливо стараються донести до малюків кілька простих думок: світ не такий уже й поганий, у ньому є радість і місце веселощам, а справедливість завжди торжествує. Дорослі намагаються пояснити, що вам готові допомагати не лише ваші батьки, а й інші люди, і доброта зустрічається не тільки в казках.
Володимир ХИЖНЯК

УРОК ЖИТТЯ ВІД КОСМОНАВТА

Того дня Київська спецшкола-інтернат №5 ім. Якова Батюка гула, немов велетенський вулик. А порядок був такий, неначе в космічному просторі. (Адже ви знаєте, що у Всесвіті завжди ідеальний порядок: кожна зірка, кожна планета й галактика має чітко визначену орбіту, траєкторію, швидкість тощо.) Саме сьогодні діти з величезним нетерпінням чекали не звичайного, а зоряного гостя, який на власні очі мав змогу бачити той самий ідеальний порядок – Першого космонавта часів незалежної України, Героя України Леоніда Костянтиновича Каденюка. Ця зустріч відбулася за сприяння Київської міської дитячої бібліотеки. 

Гучними оплесками зустріла вщерть заповнена й ошатно прибрана шкільна актова зала льотчика-космонавта. Дітям не терпілося привітати дорогого гостя, адже вони підготували для цієї події невеличкий, проте високохудожній і вельми змістовний концерт. Тут були й теплі віршовані привітання, і чудові задушевні пісні, що їх виконали десятикласниця Дарина Воропай, котра, до речі, акомпанувала собі на гітарі, та Богдана Аскевич, яка разом із вокальною групою побажала всім щастя й миру. А запальний танок «Веселечки» у виконанні Аманди Адам викликав особливо бурхливі оплески всіх присутніх. Концерт справив дуже гарне враження на глядачів і особливо на Леоніда Костянтиновича. А він, за словами директора школи Людмили Сергіївни Коваль, дав дітям найкращий урок життя. 

А ось для тих, хто не зміг побувати на цьому дивовижному уроці, ми спробуємо відтворити ту незвичайну космічну атмосферу на сторінках нашого журналу.

***

Спершу коротка інформаційна довідка:

Народився Леонід Каденюк 28 січня 1951 року в селі Клішківці Хотинського району Чернівецької області. Чернігівське училище льотчиків, аеродроми Чернігова і Сум – ось такий початок його шляху як пілота. В 1971 році після великого конкурсного відбору потрапив до загону радянських космонавтів. Літав більш ніж як на 50-ти типах і моделях літаків різного призначення. У червні 1995 року він взяв участь у відбірковому конкурсі на спільний україно-американський політ. І переміг. Пройшов усі тонкощі підготовки космонавтів. 

Від українців для міжнародного польоту на кораблі «Колумбія» слід було вибрати «суперпілота». Леонід Каденюк переміг численних конкурентів саме тим, що володіє всіма потрібними якостями – «відмінним здоров’ям, професіоналізмом, волею у виборі і досягненні мети». До того ж він – космонавт-дослідник, отже до старту пройшов і відповідну наукову підготовку.

Космічний політ проходив з 19 листопада до 5 грудня 1997 року на космічному кораблі «Колумбія». Політ міжнародного екіпажу тривав 15 діб 16 годин 35 хвилин 1 секунду. Український космонавт-дослідник виконав широкий спектр робіт у рамках спільного україносько-американського експерименту, завданням якого було дослідження впливу мікрогравітації на ріст і розвиток вищих рослин. Крім цього, Леонід Каденюк виконував інші експерименти. Вперше, під час польоту нашого космонавта, у космосі побували тризуб, український прапор та пролунав гімн України.

Леонід Костянтинович згадує, що тільки-но це стало можливим, він відв’язався від крісла і підплив до ілюмінатора, переконався, що Земля справді кругла, а потім почав шукати Україну, Буковину, свої рідні Клішківці. Однак Земля тільки світилася блакитно-зеленим на чорному тлі – все. Та в нього була інша можливість відчути її біля свого серця, поруч із собою, знайти в ній душевну розраду, підтримку. Леонід Костянтинович узяв із собою в політ, так би мовити, духовні обереги буковинського краю, обереги отчого дому, України. 

Леонід Каденюк мріяв про політ у космос довгі десятиріччя, і можна лише здогадуватися, яка залізна воля та колосальна праця знадобилися йому, щоб ця мрія стала реальністю. Ось такими були його враження: 

«Найперше і найпотужніше враження – втрата точки опори після того, як відв’язуєшся від крісла й опиняєшся у стані невагомості. У земних умовах діє гравітація. Там ця втрата точки опори означала знайти себе в просторі, і це було вкрай непросто.

Але протягом усього космічного польоту я переконався, наскільки організм людини є гнучким, наскільки він спроможний пристосовуватися до будь-яких умов, у тому числі й до умов невагомості.

От ми зараз із вами розмовляємо, а в цей час у нашому організмі відбувається кілька сотень біологічних процесів. А там раптово відбувається цілковита зміна. Це величезний стрес для організму, але і його людина здатна пережити.

Я, відверто кажучи, хвилювався, як я це витримаю. Бо чимало космонавтів, хоч і відбираються за одними й тими ж критеріями, хоч усі однаково здорові, але кожен переносить такі навантаження по-різному. У когось сильний головний біль, у когось відбувається порушення роботи вестибулярного апарату.

Я нормально все переніс. Причому в мене з’явилося відчуття, що я колись уже був у такому стані. Коли ж почав аналізувати, чому такі відчуття виникли, з’явилося напівфантастичне припущення про те, що людина, все ж таки, походить із космосу і цей стан записаний на генному рівні в кожного із нас – у мене, у вас і в будь-якої іншої людини на планеті Земля.

І ще одне відчуття – ніби потрапив в інший світ, і не лише з точки зору фізики. Коли дивишся в ілюмінатор, то бачиш таку красу, що не можна дібрати слів. Американський космонавт Джон Гленн якось сказав: «Коли подивишся в ілюмінатор, назавжди зрозумієш, що не вірити в Бога-Творця неможливо».

Сам космічний політ складається з трьох етапів: старт і виведення на орбіту, політ у стані невагомості довкола Землі та повернення на Землю. Під час виведення на орбіту, коли ревуть двигуни, космонавтові доводиться нелегко, бо перевантаження, яке виникає у зв’язку з прискоренням, досить тривале. Космонавт сприймає перевантаження пасивно і вплинути на зростання перевантаження, як це можна зробити в літаку-винищувачі, він жодним чином не може. 

Тому космічне перевантаження переноситься дещо важче, ніж авіаційне. Опинившись на орбіті, космонавт потрапляє у стан невагомості. Невагомість – це такий стан, якого людина на Землі не може відчути. У земних умовах змоделювати невагомість можна лише в спеціальних літаках-лабораторіях, і то лише на 25–27 секунд. До речі, таких літаків на землі всього 2–3. Вони мають особливі двигуни з допрацьованою паливною системою, яка може створювати невагомість без припинення їхньої роботи. Для створення стану невагомості літак-лабораторія вводиться в «гірку» з кутом 40–45 градусів, після чого льотчик «віддає» від себе штурвал, переводячи машину в піке. На цій кривій (крива Кеплера) літак і всі, хто в ньому перебуває, протягом 25–27 секунд знаходяться в стані невагомості. 

У космосі невагомість починається з моменту вимкнення ракетних двигунів під час виведення на орбіту і до потрапляння в атмосферу після сходження з орбіти.

Основною метою мого польоту було виконання спільного українсьоко-американського експерименту з трьома видами рослин. Але, окрім цього, ще були дослідження, запропоновані київським Інститутом системних досліджень людини на тему «Людина і стан невагомості».

Після того, як пройшов період адаптації, я вирішив, що моє перебування на космічному кораблі не має обмежуватися лише тими експериментами, які мені були запропоновані. Я сам вигадував деякі дослідження, пов’язані як із фізикою, так і з медициною, космічною психологією.

Один із найцікавіших експериментів, який я провів, – це ходіння по стелі. З точки зору фізики зробити це було досить легко у стані невагомості, але ще ж є така річ, як психологія людини. Виявилося, що надзвичайно міцні стереотипи, з якими людина вирушає у космос, там спрацювали на повну, зокрема, про те, що по стелі ходити неможливо. Коли я ступнями ніг торкнувся стелі, я ніби відчув перехід у зовсім іншу просторову систему координат.

Повернення на Землю – це завершальний етап космічного польоту. Під час входу в щільні шари атмосфери, внаслідок активного і інтенсивного гальмування корабля через опір повітря космонавти знову зазнають впливу перевантаження. Космічний корабель типу «Шаттл» повертається на Землю як літак. Американський «Шаттл» (як і радянський «Буран», для якого мене готували як командира) подібний до звичайного літака, який був сконструйований з використанням і космічних, і авіаційних технологій. Внаслідок величезної швидкості космічний корабель має величезну кінетичну енергію, яка через тертя об повітря перетворюється в теплову, і найбільш температурно навантажені ділянки планера корабля нагріваються до 1500–20000 С.

Протягом перших годин і навіть днів після польоту космонавту необхідно адаптуватися до земних умов. Тривалість цього періоду залежить від особливостей організму кожного космонавта.

Звичайно, що умови невагомості значно вплинули й на наш побут. Вільного часу в нас було мало, бо в космос ми полетіли працювати. Якщо говорити про сон, то через те, що в стані невагомості, з точки зору фізики, не існують такі земні поняття, як підлога, стіна, стеля, то спати можна було де завгодно. Я вибрав собі місце на стіні поряд із рослинами, над якими здійснював експерименти. Для мене це було цікаво ще й тому, що в земних умовах так не поспиш. Замість ліжок – спальні мішки. У спеціальній зоні для відпочинку на кораблі було лише чотири місця. Тому командир екіпажу влаштувався до сну на верхній палубі поряд зі своїм робочим місцем. Їжа була в традиційних для космосу тюбиках і спеціальних пакетах. Перед польотом кожен член екіпажу на заняттях скуштував усі космічні страви, які є в американців. Меню вибирали кожен собі за власними вподобаннями. У такий спосіб фахівці, які пакували для нас їжу в індивідуальні контейнери, враховували смаки кожного з членів екіпажу. Здебільшого їжа була в сухому вигляді, у прозорих міцних пакетах із клапанами, через які зі спеціального пристрою під тиском впускалася гаряча або холодна вода, залежно від способу приготування. Скільки треба додати до сухої страви води, якої, через який час їжа приготується – ці деталі були вказані на пакеті. Користувалися, звичайно, ложками й виделками.

У космосі вражає все. І найперше враження від космосу – ти потрапив у зовсім інший світ. Звичайно, найбільш вражаючими були фантастичний вигляд Землі і невагомість – стан ідеальної легкості. Описати вигляд нашої планети з космосу неможливо, оскільки, на мою думку нема таких слів, за допомогою яких можна описати побачене. Надзвичайно велика кількість найрізноманітніших кольорів, але основний відтінок – блакитний. Неймовірна краса нашої планети наштовхувала на думку, що на такій планеті повинно бути й гарне життя, але, на жаль, саме там, у космосі, гостро усвідомлюєш, наскільки недосконале людське суспільство. Свої враження від космосу я описав у книзі «Місія – Космос», що побачила світ у 2009 році». 

До речі, Леонід Каденюк у космосі організував два вечори української пісні. У виконанні Дмитра Гнатюка звучали «Два кольори», «Черемшина», Софія Ротару співала «Мій рідний край». Ставили касету з піснями Назарія Яремчука.

Перший космонавт незалежної України розповів, що всім членам екіпажу «Колумбії» він подарував вишиті хрестиком українські сорочки і астронавти в них сфотографувалися.

Ось так і минули усі 16 космічних діб. Коли після успішного польоту він приїхав додому, в рідні Клішківці на Буковину, то досхочу наївся маминих вареників із картоплею та салом, а вранці обливався водою з батьківської криниці.

Ось таку захоплюючу розповідь пощастило почути нашим київським школярам, і навряд чи вона залишила когось із них байдужим. А ще це вийшов ексклюзивний шкільний урок про те, як людина може досягти того, до чого щиро прагне.

ЮНІ ГЕРОЇ, ЯКИХ ВІЙНА ПОЗБАВИЛА ДИТИНСТВА

За статистикою, Друга світова війна забрала близько 27 млн життів громадян Радянського Союзу, у тому числі понад 6 млн українців. З них близько 10 млн – солдати, інші – люди похилого віку, жінки, діти. Але статистика мовчить про те, скільки саме дітей загинуло в роки цієї війни. Таких даних просто немає. Війна покалічила тисячі дитячих доль, забрала світле й радісне дитинство. Діти війни, як могли, наближали Перемогу в міру своїх, хоч і маленьких, хоч і слабких, сил. Вони хильнули горя повною чашею, можливо, занадто великою для маленької людини, адже початок війни співпав для них із початком життя. Скільки їх було викрадено на чужину. Скільки убито ненародженими.

Сотні тисяч хлопчиків і дівчаток в роки Великої Вітчизняної йшли у військкомати, додавали собі рік-два і вирушали захищати Батьківщину, багато хто гинув за неї. Діти війни натерпілися від неї не менше, ніж бійці на фронті. Спотворене війною дитинство, страждання, голод, смерть рано зробили хлоп’ят дорослими, виховавши в них недитячу силу духу, сміливість, здатність до самопожертви, до подвигу в ім’я Батьківщини, в ім’я Перемоги. Діти воювали нарівні з дорослими і в діючій армії, і в партизанських загонах. І це були не поодинокі випадки. Таких дітей, за даними радянських джерел, під час тієї страхітливої війни було десятки тисяч.

Ось імена деяких з них: Володя Казьмин, Юрко Жданко, Льоня Голіков, Марат Казей, Лара Міхеєнко, Валя Котик, Таня Морозова, Вітя Коробков, Зіна Портнова. Багато хто з них так воював, що заслужив бойові ордени і медалі, а четверо: Марат Казей, Валя Котик, Зіна Портнова, Льоня Голіков – стали Героями Радянського Союзу. З перших днів окупації хлопчики й дівчатка почали діяти на свій страх і ризик, який справді був смертельним.

Діти збирали гвинтівки, що залишилися від боїв, патрони, кулемети, гранати, а потім передавали все це партизанам. Звісно ж, вони серйозно ризикували. Багато школярів, знову ж на свій страх і ризик, вели розвідку, були зв’язковими в партизанських загонах. Рятували поранених червоноармійців, допомагали влаштовувати підпільникам утечі наших військовополонених із німецьких концтаборів. Підпалювали німецькі склади з продовольством, технікою, обмундируванням, фуражем, висаджували в повітря залізничні вагони й паровози. На «дитячому фронті» воювали як хлопчики, так і дівчатка. Особливо масовим він був у Білорусії.

У частинах і підрозділах на фронті разом із бійцями й командирами нерідко воювали підлітки 13–15 років. Це були переважно діти, що втратили своїх батьків, у більшості випадків убитих або вивезених нацистами до Німеччини. Діти, що залишилися у зруйнованих містах і селах, ставали безпритульними, приреченими на голодну смерть. Страшно й важко було залишитися на окупованій ворогом території. Дітей могли відправити до концтабору, вивезти на роботи до Німеччини, перетворивши на рабів, зробити донорами для німецьких солдатів тощо.

Окрім цього, німці в тилу зовсім не церемонилися і з усією жорстокістю розправлялися з дітьми. «...Часто задля розваг група німців на відпочинку влаштовувала собі розрядку: кидали шматок хліба, діти бігли до нього, а навздогін їм автоматні черги. Скільки дітей загинуло через такі німецькі забави по всій країні! Опухлі від голоду діти могли, самі не розуміючи, взяти щось їстівне в німця, і тут – черга з автомата. І наїлася дитина навік!» 
Тому частини Червоної Армії, проходячи десь неподалік, зазвичай жаліли таких дітей і часто забирали їх із собою. Сини полків – діти військових років воювали проти німецьких окупантів нарівні з дорослими. Маршал Радянського союзу Баграмян якось згадував, що сміливість, відвага підлітків, їхня винахідливість у виконанні завдань вражали навіть старих і досвідчених вояків.

Так, наприклад, Федя Самодуров. Хлопцеві було 14 років, він вихованець мотострілецької частини, якою командував гвардії капітан А. Чернавін. Підібраний був Федько на своїй батьківщині, в зруйнованому селі Воронезької області. Разом із частиною брав участь у боях за Тернопіль, з кулеметним розрахунком виганяв німців із міста. Коли майже увесь розрахунок загинув, підліток разом із уцілілим бійцем узявся за кулемет, довго й наполегливо відстрілюючись, затримав ворога. Федя був нагороджений медаллю «За відвагу».

Ваня Козлов. Хлопцеві 13 років, він залишився без рідних і вже другий рік перебував у мотострілецькій частині. На фронті він  за найскладніших умов доставляв їжу, газети та листи бійцям.

Не менш важку спеціальність обрав для себе Петрик Зуб. Він давно вирішив стати розвідником. Батьки його були вбиті, і хлопчик добре знав, як можна поквитатися з проклятим німцем. Разом із досвідченими розвідниками дістається до ворога, повідомляє по радіо його місцезнаходження, і артилерія за їхньою наводкою дає вогонь, знищивши фашистів.  

Вихованець 63-ї гвардійської танкової бригади Анатолій Якушин за те, що врятував життя командира бригади, отримав орден Червоної Зірки.  

Прикладів героїчної поведінки дітей і підлітків на фронті було досить багато.

Багато їх загинуло і пропало без вісті під час війни. У повісті Володимира Богомолова «Іван» можна прочитати про долю юного розвідника. Родом Іванко був із Гомеля. На війні загинули його батько й сестричка. Хлопчикові довелося пережити багато чого: він був і в партизанах, і в тростянецькому таборі смерті.  

Масові розстріли, жорстоке поводження з населенням викликали і в дітей величезне бажання помсти. Потрапляючи в гестапо, підлітки проявляли дивовижну мужність і стійкість. Ось як описує автор загибель героя повісті:  

«...21 грудня цього року в розташуванні 23-го армійського корпусу, в забороненій зоні біля залізниці, агентом допоміжної поліції Юхимом Титковим був помічений і після двогодинного спостереження затриманий школяр 10–12 років, який лежав у снігу і спостерігав за рухом ешелонів на ділянці Калинковичі-Клинськ... На допитах тримався зухвало: не приховував свого ворожого ставлення як до німецької армії, так і до нацистської імперії. Відповідно до директиви Верховного командування збройних сил від 11 листопада 1942 року розстріляний 25.12.43 р. в 6.55».

Дівчатка теж активно брали участь у підпільній і партизанській боротьбі на окупованій території. П’ятнадцятирічна Зіна Портнова приїхала з Ленінграда до родичів в 1941 р. на літні канікули в село Зуй Вітебської області. Під час війни стала активною учасницею Обольської антифашистської підпільної молодіжної організації «Юні месники». Працюючи в їдальні курсів перепідготовки німецьких офіцерів, за вказівкою підпілля підсипала отруту в їжу. Брала участь в інших диверсіях, поширювала листівки серед населення, за завданням партизанського загону здійснювала розвідку. У грудні 1943 р., повертаючись із завдання, вона була заарештована в селі Мостище і впізнана зрадником. На одному з допитів, схопивши зі столу пістолет слідчого, застрелила його і ще двох гітлерівців, намагалася тікати, але була схоплена, по-звірячому закатована і 13 січня 1944 р. розстріляна у в’язниці м. Полоцьк.

А 16-річна школярка Оля Демеш зі своєю молодшою сестрою Лідою на станції Орша в Білорусії за завданням командира партизанської бригади С. Жуліна висаджували в повітря за допомогою магнітних мін цистерни з пальним. Звичайно, дівчата привертали до себе значно менше уваги з боку німецької охорони і поліцаїв, ніж хлопчики-підлітки або дорослі чоловіки. Але ж дівчаткам саме час у ляльки було б гратися, а вони билися з солдатами вермахту!

13-річна Ліда часто брала кошик або сумку і йшла на залізничні колії збирати вугілля, добуваючи розвіддані про німецькі військові ешелони. Якщо її зупиняли вартові, вона пояснювала, що збирає вугілля, аби опалювати кімнату, де живуть німці. Маму Олі і молодшу сестричку Ліду фашисти схопили і розстріляли, а Оля продовжувала безстрашно виконувати завдання партизанів. За голову юної месниці Олі Демеш фашисти обіцяли щедру винагороду – землю, корову і 10 тисяч марок. Її фотографії було роздано й розіслано усім патрульним службам, поліцаям, старостам і таємним агентам. Захопити і доставити її живою – такий був наказ! Але впіймати дівчинку не вдалося. Ольга знищила 20 німецьких солдатів і офіцерів, пустила під укіс 7 ворожих ешелонів, здійснювала розвідку, брала участь у «рейковій війні», в знищенні німецьких каральних підрозділів.

З перших днів війни у дітей було величезне бажання бодай чимось допомогти фронту. У тилу вони були старанними помічниками дорослих в усіх справах: брали участь у протиповітряній обороні – чергували на дахах будинків під час ворожих нальотів, зводили оборонні укріплення, збирали чорний і кольоровий металобрухт, лікарські рослини, брали участь у зборі речей для Червоної Армії, працювали на недільниках.

Практично цілодобово працювали діти на заводах, фабриках і підприємствах, ставши за верстати замість старших братів і батьків, що пішли на фронт. Діти працювали й на оборонних підприємствах: робили детонатори до мін, запали до ручних гранат, димові шашки, кольорові сигнальні ракети, збирали протигази. Працювали в сільському господарстві, вирощували овочі для шпиталів. У шкільних швейних майстернях піонери шили для армії білизну, гімнастерки. Дівчатка в’язали теплі речі для фронту: рукавички, шкарпетки, шарфи, шили кисети для тютюну. Діти допомагали пораненим у шпиталях, писали під їхню диктовку листи рідним, ставили для поранених спектаклі, влаштовували концерти, викликаючи посмішку у змучених війною дорослих чоловіків. 

За довгих чотири роки, які тривала ця війна, діти, від малюків до старших школярів, сповна зазнали на собі усіх її жахіть. Війна щодня, кожну секунду, в кожному сні – і так упродовж майже чотирьох років. А вона ж у сотні разів страшніша, якщо бачити її дитячими очима! І жоден час не зможе вилікувати завданих нею ран, тим більше дитячих.
Та вже в наш час, у XXI столітті, знову війна не дає спокою душам українських дітей. Переслідуючи свої імперські інтереси, російські загарбники плюндрують українські землі і знищують український народ, у тому числі й наших дітей. І скільки це ще буде тривати?..

КОЛЕСО ЧАСУ

ВИЗНАЧНА ГРОМАДСЬКА ДІЯЧКА Й ПИСЬМЕННИЦЯ

(до 160-річчя від дня народження

Наталії Іванівни Кобринської)

Наталія Кобринська народилася 8 червня 1855 року в селі Белелуї Снятинського району на Івано-Франківщині. Ніхто із священицької родини Озаркевичів не міг подумати, що симпатична дівчинка виросте «збурювачем спокою», а свої, надто сміливі як на той час, ідеї втілюватиме у життя не тільки як письменниця, а й як громадський діяч. 
Ще юною Наталія побачила суперечність навіть у християнських книгах: жінка чомусь повинна була коритися чоловікові. Одначе до духовного змужніння, уяснення своєї мети і принципів їй доведеться йти неквапливо і наполегливо, переборюючи пересуди. Неспокоєм сповнилося серце дівчини після студіювання представників школи позитивістів. Наталія переконалася, що суспільний устрій не є чимось непорушним, одначе змінити його надто важко. І недобре себе почувала через власну двоякість: одними думками вона жила з людьми, іншими – з собою. «Терплячим слухачем» був чоловік Теофіл, з яким, на жаль, судилося прожити лише шість років. 
Після важкої втрати – смерті чоловіка – жінка зі Снятина переїздить до Болехова, де мешкає з батьками. Подальші роки життя літераторки та громадської діячки пов’язані з цим мальовничим містечком біля підніжжя Карпат, частими виїздами за кордон. 

Завдяки батькові Наталія Кобринська здобула хорошу освіту, не навчаючись в освітніх закладах. Згодом її шляхом до світла знань піде продовжувачка ідей фемінізму Ольга Кобилянська. До речі, саме Наталія Кобринська переконає її писати твори не німецькою, а українською мовою. Та це буде згодом... 

Також завдяки батькові Наталія побувала у Відні, Женеві, інших містах Західної Європи, де познайомилася з багатьма літераторами, в тому числі й українськими. Найбільший вплив на неї справив друг Івана Франка публіцист і літературознавець Остап Терлецький. 
У 1883 році з’явилось оповідання «Шумінська» (пізніша назва – «Дух часу»), а за рік – повість «Задля кусника хліба». Тоді Кобринська усвідомила, що мета її життя – реалізація феміністичних ідей через літературні твори. Цей «нюанс» досить важливий, щоб зрозуміти подальшу діяльність письменниці. Іван Франко неодноразово наголошував у заувагах Наталії Кобринській, що її публіцистичні твори не можуть так ефективно служити розвоєві жіночого духу, як твори художні. 

Тому досить важливим у житті літераторки став 1884 рік, коли в Станіславові з її ініціативи утворилось «Товариство руських жінок». Воно мало стежити за найновішими літературними напрямами, передавати їх народу, аби виробляти ясне розуміння становища жінок. 
Про те, яким воно було важким, Наталія Кобринська пише Ганні Барвінок: «Перед нашим жіноцтвом замкнена дорога до вищої науки, і щоби набути ширших відомостей, лишається лиш один спосіб – читання книжок, та й той не доводить до пожаданих результатів. Бо у нас не лиш межи русинками, але й польками читання приносить більше шкоди, як пожитку, – читають без вибору. Читають що попаде... Все, що новіше, реальніше, відкидається яко зле і неморальне». 

Вона листувалася з відомими громадськими діячами, письменниками Іваном Франком, Михайлом Павликом, Іваном Нечуєм-Левицьким. У 1887 році з допомогою Олени Пчілки видала жіночий альманах «Перший вінок». Вихід цього збірника творів зазнав критики з боку різних політичних і культурних угруповань, в тому числі радикалів. Одна з причин – поєднання ідей фемінізму та соціалізму. Тішила видавців підтримка Івана Франка. В «Першому вінку» надрукувала свої твори і Леся Українка. Наталія Кобринська пройнялася ідеєю об’єднання жінок не тільки Галичини, а й усієї України. Це був час, коли галицька інтелігенція звільнялася від впливу польської культури, усвідомлювала свою ідентичність, душею та зором зверталася до своїх братів з Наддніпрянської України. Найчастіше просвітницьку діяльність провадили священики та їхні діти, тому з ініціативи міністра Голуховського прийом до духовних семінарій українцям обмежили. 
Історична цінність цього альманаху була в тому, що «інтелігентна жінка наша… заявила про свої національні і громадські права». 

Зважаючи на обставини, своєрідну «нестачу кисню», Наталія Кобринська виїздить на цілий рік до Швейцарії, де слухає лекції в університеті. Там вона познайомилася з Михайлом Драгомановим та Болеславом Лімановським. Значний вплив на молоду письменницю у Цюріху справили лекції з політекономії відомого німецького професора Юліуса Пляттера. 

Повернувшись до Болехова, Наталія продовжує громадську діяльність, організовує збір підписів за право жінок навчатися в університетах та гімназіях. До Галицького сейму вноситься ряд вимог і пропозицій щодо захисту прав селян. У 1893–1896 роках Наталія Кобринська займається видавничою справою. Її видавництво «Жіноча справа» випускає у світ три книги альманаху «Наша доля». Це незвичайний для того часу факт, високо оцінений Лесею Українкою та Іваном Франком. Для налагодження ефективнішого книгодрукування Наталія Кобринська виїхала на проживання до Львова. Гадала, що у цьому славному місті з’являться кращі умови і для популяризації феміністичних ідей. Однак галичанки її не почули… 

Повернувшись додому, Наталія Кобринська писала небагато. Часто у неї бувала послідовниця і гідна учениця Ольга Кобилянська. Тішило серце спілкування з місцевою молоддю. Письменниця, котра вміла і любила спілкуватися, багатьох переконала, що неволя і темрява шкідливі не тільки для самих жінок, а й цілого народу. Маючи достойних послідовниць – Лесю Українку та Ольгу Кобилянську – не шкодувала сил у боротьбі за жіночу свободу. Не полишала вона і творчості. 

Після Лютневої революції 1917 року Наталія Кобринська написала казку «Брати». Цей невеликий твір – один з найсильніших у її доробку. Чимало літературознавців згадувало «Братів», одначе твердження, що письменниця оспівувала перемогу Жовтневої соціалістичної революції – смішні. По-перше, казка написана за півроку до більшовицького перевороту. По-друге, передбачення і пророцтво у казці зовсім інше. Йдеться не про що інше, як про... відродження української державності і – глибокий сум за втратами українського народу, коли часто брат воював проти брата: 
– «Брате! – вирвалось з грудей молодцеві в чужім мундирі. 
– Брате! – крикнув стрілець. Витягнені багнети випали їм з рук, і оба щиро обіймались. Вмить вибігло двоє других, з двох ворожих таборів. І обох на місці трупом поклали...» Після трагедії душі братів сивими голубами літають, однак щось велике «з північного востоку» – не радість вселюдська, а тільки певний етап історії. Теж трагічний, коли в людей «вже не видирають життя, а самі його добровільно дають...» 
А ось кінцівка твору, яку багато хто не хоче бачити: «Заграли рожеві зорі, високо піднеслось проміння сонця воскресіння; три звізди блиснули в ясній блакиті. Підніс голову могутній лев, появився з мушкетом запорожець. Виринув на синім полі золотий плуг, а над ним оливкову галузку несли два голуби з широко розпростертими крилами на небесному просторі». 

Наталія Іванівна Кобринська померла в 1920 році в Болехові. В цьому місті вона й похована. Деякий час її замовчували, нині згадують як піонерку жіночого руху в Україні. Принижувана за життя, оцінена після смерті, не вивчена повністю дотепер, Наталія Кобринська – потужне світло на небосхилі української думки. 
СЛАВЕТНІ УКРАЇНЦІ

Марія МОРОЗЕНКО

 ІВАН СІРКО, ВЕЛИКИЙ ХАРАКТЕРНИК*)

(повість)
ЗАПОРОЗЬКІ ПОСЛАНЦІ

У березні 1624 року славне запорозьке козацтво, з гетьманом Дорошенком на чолі, здійснило морський похід на Кафу. Щойно збудована флотилія з вісімдесяти чайок спустилася на води Чорного моря та рушила до берегів Босфору.

Добре пошарпавши обидва береги, захопивши при цьому чимало зброї й довівши до переляку Царгород, запорожці без втрат повернулися додому.

Головним завданням походу було зміцнення стосунків із кримським ханом Шагін-Гереєм у боротьбі проти турків. Самі ж козаки давали польським комісарам зовсім заплутані пояснення – мовляв, до Криму занесла їх хвиля, коли вони прибилися до донських козаків, щоб разом із ними в морі погуляти. Потрапивши в біду, мусили найнятися у військо Шагін-Герея, який за гарний кошт закликав їх на службу. По війні відправив хан додому їх із честю, нагородивши щедро за вірну службу. Разом із козацтвом повернулися на Запорожжя й сімсот бранців, які перебували в Криму.

***

Відразу ж після походу, погожого квітневого дня в Мерефу прибули _______________________________________________________

*) Продовження. Початок у «Школярі» №1 2015 р.

козацькі гінці. Ватагу із Січі очолював молодий козак Іван Дуб. Громада, як і повелося в поселенців віддавна, достойно зустріла козацьких посланців. Чого тільки не принесено до столу – солонину, мед, молоко, яйця, свіжоспечені житні коржі та все, що треба для щирої розмови. 

Обід для побратимів-козаків влаштовано в садку козака Михайла Діброви. Вельми тішився він цим пошануванням.

До столу закликано всіх мереф’ян. І прийшли мало не всі. Окрім, звісно, дітвори та ще доглядальниць, яких на те й залишено, щоб, бува, якого лиха діти не накоїли.

Усі інші були тут. Авжеж, усім було цікаво, з якими вістями прибули козацькі посланці. Обід затягнувся до вечора. Коли було з’їдено й випито чимало, зав’язалася жвава розмова.

– Приїхали закликати вас на війну, – без будь-якого вступу, просто встав і сказав Іван Дуб.

– Ой леле! – не втрималася якась молодиця.

– Тихо мені, – трусонув в повітрі кулаком Михайло Діброва. – Дайте козакам слово сказати.

І тоді молодий козак продовжив. Він почав говорити те, що мав би сказати на початку. Але вийшло вже так, як воно вийшло. Тому й мовлено слідом:

– Віру поганську турецьку ще Байда прокляв. За це вони нашого славного отамана на залізний гак над морем почепили. І скількох ще після нього четвертовано, розтерзано, посаджено клятими бусурманами на палі. Мусимо відплатити за всіх їх, бо інакше ганьба нам і неслава.

– Гарно говорить, – струснув сивою чуприною Михайло Діброва.

– Початок цьому вже покладено. Влітку наш батько, гетьман Дорошенко, похід на Стамбул готує. Поміч у цій справі вже є. Кримський хан взявся підтримати нас. Закликаємо славне парубоцтво, здатне зброю в руках тримати, іти на Січ, самим добувати собі права й волю, відстоювати рідну віру. Тепер або ж ніколи! Поженемо ж, браття, бусурманів геть із землі, щоб і не смерділо ними на всіх просторах і усюдах українських.

– Славний козак! – не стримався й собі Дмитро Половець.

– Хто може чим Січ підтримати, мусить це зробити зараз, бо ж знаєте й чули – чайки тепер будуємо, зміцнюємо наші сили.

Молодь Мерефи аж загорілася. Це й не дивно. В той час навіть кожному малолітку кортіло хоч раз побувати на Січі, бодай день прожити серед запорожців. 

– Кого найдужче потребуєте? – обізвався сміливець із гурту молодецького.

– Усіх по можливості – комусь є робота рихтувати човни, відливати кулі, іншим – шити одяг і чоботи, чи навіть пекти й варити харчі на дорогу.

– От тобі й маєш! – не стримав розчарування Тарас Чорнопліт. –  До бабських справ братися? Ха-а, теж мені чоловіче діло!

– А ти зможеш побороти ворога на голодний живіт? – різко обірвав його Іван Дуб.

Гоноровий юнак замовк. А козацький ватаг блиснув білозубою усмішкою:

– Мусимо, побратими, братися до всіх справ. Козак на те й козак, щоб сто і ще одну справу знати.

З-за столу підвівся Михайло Діброва:

– Що ж, вислухали ми тебе, козаче, тепер послухайте – і ти, й інші козаки, та й вся громадо, що думаю я, старий, як світ, чоловік Михайло Діброва. А думаю я ось що. Чули ми про те, що погуляли гарно запорожці на вулицях Царгорода. Злякалися бусурмани, принишкли. Чи ж надовго? Добре розсудив славний гетьман Дорошенко – доки наші вороги по запічках, як таргани, поховалися, доки їхніми душами клятими страх порядкує, час відвідати їх удруге. Знищити начисто! Мусять на Січ іти ті, що можуть. Пішов би і я, – зітхнув на свої слова старий козак, – так мало вже з мене якої користі. Хіба що кашоваром?

Всі засміялися за столом.

– А я думаю ось що, – Дмитро Половець не втримався й собі. –  Чи не час вже нам, браття, гуртуватися та й разом вдарити не тільки на турків, а й шляхтичів клятих під корінь підтяти. Бо ж гнані ми з місць родовідних нагайками їхніми лютими. Всі як один.

Іван Дуб кивнув головою на ці його слова:

– Ось що скажу вам, люди. Запорожці пам’ятають підступно вбитого шляхтою Косинського, четвертованого у Варшаві Северина Наливайка, всіх наших побратимів, загиблих у битвах. Щойно розгромимо турків, з допомогою хана підемо й на шляхтичів. Так буде!

– А чи ж правда те, що чулося тут? Кажуть, що отаман Дорошенко зичливий до шляхти.

Гнівно зблиснули очима на ці слова козацькі посланці. Не стримав сердитого викрику Іван Дуб:

– Все це не більш, ніж домисли. Нині – зичливий, бо мусить подбати, щоб двох ворогів нараз не мати на шляху. Щойно справиться з одним – підемо гуртом на іншого. За зайцями двома погнатися – жодного не піймати. А не схоче піти на шляхту, – іншого гетьмана настановимо. Буде так, як козацька громада вирішить.

– Добрий козак. Ох і добрий! – підкрутив сивий вус Михайло Діброва.

– То що, приєднуєтеся до нашого коша на славну справу, побратими?

Не встиг ніхто й слова сказати на це, як вискочив із-за вишні сірий звір і жалібно завив.

– Це ж вовк! Хапайте сіроманця! – кинувся з-за столу Іван Дуб. І доки хтось оговтався за столом, вхопивши наляканого звіра за шию, взявся за шаблю. 

– Не треба! – почувся голосний викрик. Під ноги козаку впав хлопець. – Відпустіть мого Сірого, чуєте?

Молодий козак аж стрепенувся, розгубившись від несподіванки. І тут голосно засміявся Михайло Діброва:

– Я так і думав, що це не дикий звір, а годованець Іванів.

Дмитро Половець невдоволено став біля сина:

– А ти чого тут?! 

– Я... – під поглядом стількох дорослих очей хлопець розгубився.

– Кажи, синку, якщо маєш, що казати, - підтримав похресника Михайло Діброва.

Підбадьорений його словами малоліток зиркнув сяючими очима на козацького ватагу:

– Я хочу... на Січ.

Голосний регіт покрив його слова. Геть роздразнений цим сміхом, Дмитро Половець дав синові міцного потиличника:

– Ану, марш додому! Теж мені козак знайшовся. Забирай свого посіпаку і геть звідси. Сказано, щоб за мить не бачили тебе мої очі!

Спантеличений Іван Дуб, віддавши хлопцю вовка, поволі опустив шаблю. 

– Треба було рубанути, – Тарас Чорнопліт їдко відізвався від гурту.

Михайло Діброва гостро стрільнув очима на хлопця. На його погляд юнак відступив назад, ховаючись за спинами парубоцтва.

***

До сходу сонця, коли ледь засіріло, січові посланці вирушили у дорогу. Попереду чекали на них загублені поміж горбів інші козацькі поселення й хутори.

Щойно молоді козаки виїхали з Мерефи, сталася з ними несподівана пригода. На околиці, біля старого цвинтаря, коні раптово схарапудились.

– Щось тут воно не те, хлопці, – насторожився Іван Дуб. – Дивіться усіма очима, чи ж не турки де причаїлися?

З-за похиленого хреста вийшла невеличка постать.

– Що се за проява? – захрестився молодий козарлюга. 

– Егей, хто ти такий?! – вигукнув Іван Дуб.

– Це я, – продзвенів у темряві тонкий голос і перед козацтвом з’явився хлопчак.

– Чого тобі треба? – невдоволено нахилилися над ним козаки. 

Іван Дуб упізнав хлопця першим. Від несподіванки аж присвиснув. 

– Хлопці, та це ж син Половця, той, що був учора з вовком! 

– Візьміть нас... у козаки, – несміливо промовив хлопець.

– Ого-го! – покотився дзвінко молодечий сміх. – А не зарано?

– Не зарано.

– Та й кого це, вас? – роззирнувся Іван Дуб довкола.

– Мене, Івана Половця, і Сірого.

– І Сірого?.. Де ж він?!

Аж тут почулося жалібне завиття. Хлопець кинувся до віддаленої хрестовини.

«От харцизяка, – посміхнувся Іван Дуб, злізаючи з коня, – припнув, як бичка, свого звіра, аби тільки нас умовити на своє». За ним спішилися й двоє інших козаків.

Тримаючи за мотузку вовка, хлопець підійшов ближче:

– Я мусив прив’язати Сірого, бо ж ви могли шаблею...

Козаки аж затіпалися від сміху. Іван Дуб нахилився над звіром:

– А яка з нього користь на Січі?

– Він уміє багато! Я навчив його! А ну ж бо, покажи! – видно було, що козаків зацікавив завзятий хлопчисько. – Ось, погляньте: Сірий, проси!  –ставши на задні лапки, вовк жалібно завив. – Ляж, Сірий! – звір вклався посеред дороги. – Тихо мені! – нашорошивши вуха, вовк притиснувся до ніг свого господаря. – Бачите?

– Диви який, дещо таки вміє, – дивувалися козаки.

– Гм, мало що вміє, – Іван Дуб узяв за повід коня, який видно що лякався звіра. – Ці вовчі викрутаси на Січі не пригодяться. Та й твої, малий, теж.

– Я стану у пригоді, тільки візьміть!

– А ти нащо нам? 

– Я буду бусурманів бити, за Байду відплачу їм!

– Це гарно! – втішилися козаки. – Але ось підрости ще трохи, тоді вже приходь. Поки ще ти замалий для цих справ.

– Я не малий! – Іванко вхопив коня за вуздечку.

– А батьки знають, куди ти подався? – з надією вхопився Іван Дуб за те, на що знав наперед відповідь. 

Хлопець опустив голову. Мовчав. 

– Бач, який козарлюга! Подався світ за очі, батькам і слова не сказавши на прощання. Е ні, хлопче, так не можна. Йди додому і скажи батькові, тоді вже...

Іван аж сіпнувся:

– Я не вернуся! Мене не пустять!

– Ні-ні, так не можна. Йди додому, а нам час їхати. І так біля тебе досить часу змарнували. Хлопці, їдьмо!

Почувши це, Іван метнувся прямісінько під копита коня:

– Візьміть мене з собою!..

– Ах ти, чортів сину! – притримавши коня за вуздечку, сердито гримнув Іван Дуб. – Скалічитися хочеш?

– Я хочу з вами...

Козацтво втомилося змагатися з хлопцем. Мовчки перезирнулися між собою і, здається, зрозуміли в одну мить один одного:

– Ось що, козарлюго. Ми їдемо ниньки по справах. А ти мусиш знати – козаком стати не кожний може. Якщо вже ти не хочеш вертатися додому, хай так і буде. Дістатися на Січ маєш сам. Без нас і без чиєїсь там допомоги. Але ж знай, малий, – притишив застережно голос Іван Дуб, – дістатися на Січ непросто. Мусиш дев’ять порогів, де вирує страшна вода і стугонить важке каміння, здолати. Пройти, проплисти, пролетіти. Як уже зумієш. Затям наперед, уміють долати пороги одиниці. Тисячі пориваються туди, а потрапляють тільки вибрані відчайдухи. На інших чекає в дорозі смерть або й турецька неволя. Ось так. То що, хлопче, може, передумаєш?

Іван непевно схитнув головою. Козацтво прийняло це за вагання.

– Отож бо, подумай добре, а вже тоді... Якщо втрапиш, питай Івана Дуба. Чуєш, якщо втрапиш, – додав молодий ватаг зі сміхом, і козацькі коні галопом понеслися вдаль.

***

Якби Іван Дуб добре знав хлопця, якого він надумав залякати небезпеками біля порогів, то, мабуть, додав би до своєї розповіді ще чимало всіляких страхів. Хоча й всім тим навряд чи настрашив би малолітнього відчайдуха...

***

Відколи Іван Половець знайшов у лісі квітку папороті, щось незбагненне коїлося з ним. Хлопець усе не міг всидіти на місці. Нудячись у Mерефі, поривався з рідного дому. Батькам додавав він цим чимало клопоту. Іноді знаходили його за селом, біля пастухів, в інший час – на сусідньому хуторі, а було й таке, що виловлювали з мандрів на далекі села. За це його не раз було добре бито вербовими різками, а сірого друга, якого незмінно хлопець брав із собою, посаджено на ланцюг.

Однак і після всього цього хлопець не давав батькам обіцянок більше не пориватися в мандри. Він не міг не робити того, що було сильнішим за нього. Те, що прокидалося день за днем у його серці, було незнаним і чужим. Керувати ним він не міг. Почувався так, наче іще хтось, значно сильніший, поселився в ньому, і доки він не дізнається, хто це, доти й не знатиме спокою. Найстрашнішим було те, що пізнати «чужинця в собі» сам він не міг. Почував, що йому потрібна допомога. Але де її шукати, теж не знав.

І доки він мучився цим, боячись хоча б комусь відкрити страшну свою правду, невідома сила день за днем все сильніше тягла його за собою. І він блукав, як потороча, слідуючи за поривом, не знаючи, чого й куди. Його дивакуватість відштовхувала людей. Не дивно, що мереф’яни не раз перешіптувалися, мовляв, у цьому хлопцеві поселився нечистий.

Іван Половець почувався в Мерефі незатишно. Він був тут чужим. Єдиною близькою людиною з-поміж усіх людей, окрім батьків, був хіба що його хрещений, Михайло Діброва. Від нього малий перейняв чимало – навчився плести з лози всілякі ужиткові дрібниці, скакати на коні, розкладати ватру. Цей чоловік мав на нього великий вплив. Він часто втішав хлопця оповідками про славне минуле, вигартуване блиском козацьких шабель, мимоволі засіваючи в душі свого малого похресника бажання якнайшвидше вирости і податися до молодецького козацького гурту. З ним одним хлопець почувався затишно. А поміж своїх однолітків та іншої дітвори не знаходив собі місця. Батьки це добре бачили, не раз просили сина жити по-людськи, як всі інші діти. Малоліток уважно слухав батьківські настанови про те, що треба більше поратися в дворі, менше тинятися узліссям та околицями, бути привітним до людей.

Слухняно робив це повсякчас. Спритний у роботі, допомагав по господарству, хилився добрим словом до людей. Але люди самі цуралися його. Бувало й таке, що обзивали «малим перевертнем». П’яничка-дяк, який не знати чому мав на хлопчака чи не найбільшу неприховану злість, «нагородив» малого цим прізвиськом. Він же пустив чутку, що хлопець має лихий погляд, мовляв, щойно позирнув на їхню молоду корову Лиску, вона й перестала давати смачне солодке молоко, яким потішала всю дякову родину досі, а дає лишень кислий перебрід.

Що частіше мовиться, у те більше віриться. Люди відверталися від хлопця, боялися його погляду та забороняли своїм дітям гратися з малим бісеням. Коли він ішов вулицями села, а за ним невідступно слідував Сірий, ворота дворів зачинялися тугіше. Mатері ховали немовлят з-перед його гострих очей, щоб він їх, бува, не зурочив.

Батьки Іванові все це чули і усе добре бачили. Але зарадити цьому не могли. Марно Дмитро Половець погрожував дякові розправою, а затим Mарія потайки подалася до дячихи з торбинкою яєць та шматком солонини з проханням дати їхньому синові спокій. Дяк і дячиха хапливо прийняли все принесене, завірили заплакану матір, що від них і слово погане не пішло та й не піде за поріг про її дитину. Та щойно свіжі яйця були випиті, а солонина з’їдена, розмови про «малого перевертня» поширилися між людьми знову. Коли ж, ображений такою несправедливістю, хлопець надумав розпитати про все немислиме, що коїлося з ним, у сивокосої баби, чомусь не знайшов до неї дороги. Вибравшись до лісу, блукав мало не півдня, намагаючись втрапити на ту стежину, якою чарівної ночі вивела його стара ворожбитка. Ліс не допускав його до неї.

Купальської ночі Іван знову подався до лісу. Та цього разу йому зовсім не поталанило. Єдине, на що він натрапив, це була велика купа попелу посеред хащів та кілька обгорілих дерев біля неї. Чарівна галявина, де відбулося з ним те, чого він ніяк не міг забути і що принесло йому такі невимовні душевні муки, зникла, так, наче її й зовсім не було. Таємничий цвіт папороті, квітка щастя, яка негадано проросла в палкому серці, зробила його нещасним.

На світанку, коли всі в дворі ще спали, хлопець повернувся додому. Сів біля порогу, обійняв Сірого й заплакав. Його вірний вовк, лизнувши заплакане обличчя свого малого господаря, жалібно завив.

***

Полегкість прийшла несподівано. Коли Іван почув про те, що в Мерефу прибули козацькі посланці, щось затремтіло в грудях, так, наче серце покотилося геть, із ніг до голови заливаючи тіло гарячим спалахом. Перед очима вочевидь постали хвилини спілкування із хрещеним, дитяча уява малювала картини козацької звитяги. В одну мить Іван із роду Половців збагнув, що мусить податися слідом за тими, хто розбудив у ньому ці полум’яні почуття.

Коли ж хлопця перед усіма в саду було виставлено на сміх, лють, як густе вариво в киплячому казані, закипіла в розбурханому серці: «Бач, нікому й не втямки, що я можу, як всі, бусурманів бити. І шаблю триматиму як слід. Сміються! Та й батько он як гнівається. Не пустить. От лихо! Чому нікому з людей не болить, що це одне, що тільки й може мене порятувати? Бо ж так чую я. А що чується мені, того й треба дослухатися, і тому слідувати. Бо так мусить бути».

Вражений у самісіньке серце своїми невтішними думками, хлопець спинився посеред дороги. Рішення прийшло блискавично: «Втекти! Самому піти до козаків і сказати: так, мовляв, і так – візьміть мене з собою, не пожалкуєте. Коли гарно попросити, певно, що візьмуть. Чув же сам, он як їм треба тепер хлопців у похід. А в мене і зброя вже своя є – срібний ніж, захований на горищі».

Та не так сталося, як гадалося. Іван Дуб і хлопці, які були з ним, виявилися невблаганними. Але ж Іван Половець теж був не з тих, хто, як рак, відступає назад, завбачивши перед собою якусь заваду. Він був цілком іншим. Всілякі перепони викликали несамовитий спротив його душі – що б там не сталося, конче мусив побороти незборене.

Тож і тепер, щойно вляглася курява від копит козацьких баских коней, тішачись надуманим, Іван Половець погладив свого сірого побратима:

– Ну що, звіряко, подамося на Січ?

(Далі буде)

УСЕ В ТВОЇХ РУКАХ

Юлія САЧУК,

віце-президент із зовнішньої політики

ВГО «Генерація успішної дії»

ВЕЛОПРОГУЛЯНКА «У ТАНДЕМІ»

16 травня 2015 року незрячі кияни каталися на велосипедах у Національному музеї народної архітектури та побуту «Пирогово». Учасниками заходу стали молоді люди з Київського осередку Всеукраїнської громадської організації «Генерація успішної дії» та досвідчені велосипедисти. 

Під час одного з відвідуваних заходів, де я розповідала про необхідність створення доступного середовища міст для людей із порушеннями зору, до мене з пропозицією співпрацювати звернувся В’ячеслав. Як виявилося, він є представником мережі велопрокатів у Києві та області «Велократія», і в нас виникла ідея організувати велопрогулянку для незрячої молоді.  

У більшості розвинених країн світу спорт і відпочинок вже давно доступний для людей із різними формами інвалідності: незрячі беруть участь у марафонах з бігу, катаються на велосипедах, люди на інвалідних візках грають у баскетбол, волейбол, займаються дайвінгом, спускаються на лижах на гірськолижних курортах. В Україні цей процес лише зароджується і дуже надихаючою є готовність і відкритість бізнесу та громади сприяти включенню людей з інвалідністю до занять спортом та активного відпочинку.

За кордоном катання на велосипедах-тандемах поширене вже багато років, і навіть використовується під час процесу реабілітації незрячих людей, сприяючи їх повному включенню до повноцінного життя в суспільстві. Так, нещодавно у Нью-Йорку волонтери вирішили створити групу «У тандемі» (InTandem), щоб люди з порушеннями зору мали постійну можливість займатися велоспортом. «Щосуботи ми влаштовуємо в Центральному парку велопрогулянки для людей із порушеннями зору», – розповідає ЗМІ одна з творців «У тандемі» Айєша Макгован. Працює ініціатива на добровільних засадах, до неї може долучитися будь-хто з бажаючих. За словами Макгован, велоподорожі користуються великою популярністю і в найближчий час «У тандемі» планує почати проводити нічні екскурсії.

«Це прекрасна ідея! Тепер у мене з’явилася можливість не тільки кататися на велосипеді, але й спілкуватися з цікавими людьми», – розповів незрячий чоловік, додавши, що намагається не пропускати жодної велопрогулянки в Центральному парку в Нью-Йорку. 

Велосипед-тандем – це двоколісна конструкція з двома сидіннями, двома парами педалей і одним кермом. Той, хто сидить попереду, керує велосипедом, а незрячий велосипедист на другому сидінні, тримаючись за друге (нерухоме) кермо, крутить другу пару педалей, додаючи швидкості велосипеду.

Олена, незряча учасниця велопрогулянки в музеї Пирогово зазначила, що катання на тандемі, ніби повернуло її в дитинство, коли вона ще самостійно їздила на велосипеді, і подарувало відчуття «самостійності».

Крім цього, більшість учасників із захопленням розповідали про те, що їхні «перші номери» під час прогулянки описували все те, що траплялося обабіч дороги: хатинки та подвір’я з різних областей України, вітряки, тварин, природу, що перетворювало подорож на справжню велоекскурсію. Для декого це було перше «повноцінне» знайомство з велоспортом і перша поїздка на двоколісному залізному коні.

А бути першими номерами з радістю погодилися як представники велопрокату «Велократія», так і активісти Асоціації велосипедистів Києва. За їхніми словами, участь у велопрогулянці з незрячими людьми дала їм змогу дізнатися більше про те, як живуть люди, які не бачать, і зруйнувала низку існуючих стереотипів стосовно того, що люди з інвалідністю хворі, не можуть займатися спортом і вести активний спосіб життя. 

Дякуємо всім, хто долучився до організації велопрогулянки та сподіваємося на подальші зустрічі на велосипедах!  

ЗОРЯНЕ РАНДЕВУ
«ОNUKA»: «МОЛОДЬ ЗМІНИТЬ УКРАЇНСЬКИЙ РИНОК МУЗИКИ»

Рік, що минув, був багатим на музичні відкриття в Україні. Одним із них стала «ONUKA» – неймовірна суміш українського фолку та сучасної електроніки. Як міні-альбом «Look», так і повноцінний дебютний альбом гурту посіли перше місце в українському iTunes. У переддень великого концерту, що відбувся у Львові, солістка гурту, Ната Жижченко, розповіла про те, як це все трапилось.

– Чи пам’ятаєте той момент, коли Ви припинили бути лише слухачем музики, а стали її творцем? Імовірно, це було в ранньому дитинстві?
– Так, пам’ятаю. Мені було років 10, а старший брат якраз у когось позичив «весільний» синтезатор «Yamaha». І от, коли його не було вдома, я вмикала ці клавіші і записувала різноманітні шматочки. Навіть голос туди могла записати. Перший твір називався «Ежик пьяный такой был». Ну а потім пішли більш серйозні доробки…

– Ми знаємо, що назва «ONUKA» пов’язана з Вашим дідусем. Яка його порада чи настанова запам’яталась найбільше і чому?
– Конкретної настанови у вигляді цитати, звісно, не було. Але якщо нині над цим поміркувати, то виявляється, що дідусь прожив дуже порядне життя. І саме це він шанував в інших людях найбільше. Ще постать дідуся асоціюється в мене з безмежною любов’ю до своєї справи життя. Або віддаватися на всі 100 відсотків, або займатися чимось іншим.

– Ваш ЕР, а за ним і альбом стали одними з найяскравіших подій на музичному ринку України. Чи було це несподіванкою для Вас? Що Ви очікували та відчували перед тим, як показали свій матеріал слухачам?
– Це було, якщо чесно, абсолютно несподівано, дуже хвилююче. Я надто прискіплива до себе і тому момент критики сприймаю дуже охоче. Але тут так виявилося, що навіть негативних відгуків особливо не знайдеш. Якщо відверто, мені це здається підозрілим.

– Як і вся країна, український музичний ринок зараз переживає не найкращі часи. Що, на Вашу думку, могло б змінити цю ситуацію?
– Молодь! Вона є і вона абсолютно інша, готова до боротьби, до звершень, вона більш поінформована і може, в музичному плані, розмовляти із ветеранами сцени «на ти». Світова тенденція відмови від телебачення не може не залишити позитивних зрушень!

– «Most Addictive Records» уже випустив Ваш сингл «Zavtra в США», це був одноразовий хід чи варто очікувати нових партнерств?
– Я думаю, варто очікувати неочікуваного. В усіх аспектах життя, включно з новими партнерствами.

– Як, на Вашу думку, сприймають Вашу музику за кордоном? Чи є плани виступити цього літа на фестивалях Європи, наприклад?
– Нашу музику сприймають дуже охоче, наприклад, США та Японія посідають друге і третє місця за скачуванням гурту «ONUKA» в мережі. Дехто дивується, що музика українська, адже їм «чується» польська мова. Є фітбеки з Німеччини, Канади, Аргентини, Австралії, Чилі. Реліз реміксів на трек «Look» також вийшов багатонаціональним, тому, сподіваюсь, європейські фестивалі не за горами.

– Які альбоми та виконавці звучали у Вашому плеєрі цього року найчастіше?
– Це були Thom Yorke, Jon Hopkins, Moderat, The XX, Lorde, Daughter, Matthew Herbert.

– На Вас уже чекають в багатьох містах України. Є якісь конкретні плани щодо туру?
– Хотілося б відвідати кожне місто України, але, на жаль, ситуація керує нами, а не навпаки. Сподіваюся, що й надалі наша музика буде потрібна і ми завітаємо принаймні до міст-мільйонників.
– Що б на завершення Ви б побажали шанувальникам української музики?

– Слухати побільше хорошої та якісної музики, української і не тільки. І порівнювати: адже в нас останнім часом з’явилося багато молодих і сильних музикантів!

Розмовляла Оксана КУЧЕРЯВА.

***

Олена КОВАЛЬ.

КВІТИ ВІД ВАХТАНГА КІКАБІДЗЕ

Наприкінці весни легендарний співак, Народний артист Грузії, актор і режисер Вахтанг Кікабідзе відлетів із Києва додому після всеукраїнського туру під назвою «Мої непопулярні пісні». Живий голос улюбленого співака мали змогу почути глядачі Львова, Києва, Харкова й Одеси. Цей тур по-своєму виявився символічним: свої виступи Кікабідзе присвятив Небесній сотні, а виручені кошти перерахував сім’ям загиблих героїв. 

«Треба зробити все, щоб смерть цих хлопців на Майдані була не даремною, – звертався актор до залу в різних містах. – Україні зараз дуже важко, але треба пам’ятати, що це мине і все буде добре. Діти наші будуть щасливі, і країна буде красивою, спокійною і співочою».

Вахтанг Кікабідзе зізнався, що в Києві йому ще ніколи не дарували стільки квітів. Після столичного концерту співак зібрав гору букетів у машину і повіз їх на Інститутську – для Героїв Небесної сотні.

Перед вильотом до Тбілісі Вахтанг Кікабідзе завітав у гості до давнього друга, третього Президента України Віктора Ющенка. Під час спілкування не оминули вони й теми грузинської та української воєн. За словами артиста, все, що відбувається зараз на Донбасі, Кремль здійснює за тим же сценарієм, що і в Грузії сім років тому. Тоді співак виявив антипутінську позицію і на знак протесту відмовився від концертів у Росії, хоча дуже сумує за російською публікою. Адже це політика лише Кремля, а народ у неї втягнули.

Артист подякував Віктору Ющенку за те, що він у 2008-му організував безпрецедентний візит президентів Польщі, Литви, Естонії та прем’єра Латвії до майже захопленого російськими агресорами Тбілісі, інакше б Росія окупувала всю країну. Кікабідзе також згадав про візит у 2000-му році Прем’єра Ющенка. Грузія на той час була у страшному економічному становищі. Президент Едуард Шеварнадзе тоді визнав: «Нам нема чого їсти». Ющенко вилетів до Києва й відправив 50 тисяч тонн зерна грузинам. Це була перша така істотна гуманітарна допомога України в нашій історії.

На прощання Вахтанг Кікабідзе побажав українцям мирного неба. «Україна вистоїть. Такий дух, який демонструють українці, не зламати», – переконаний великий грузинський друг України.

ЛІТКАФЕ

ВАЛЕНТИН БЕРДТ

МІЙ ДРУГ ЮРКО ЦИРКУЛЬ ТА ІНШІ

(шкільний роман)*)
13.

Я стаю культовим хлопцем у класі

Більшу частину шляху зі школи ми з батьком йшли мовчки. Мене це пригнічувало, бо ж хотілось поговорити, почути бодай натяк на підтримку. Я тоді не знав, що, крім клопоту зі мною, на його й без того стомлені плечі сьогодні ліг ще один тягар: на фірмі, де працює наша мама, скорочують її посаду. Як я потім зрозумів, це означало звільнення з роботи.

– Ну що, халамиднику? – нарешті обізвався бать​ко й обійняв мене за плечі. – Учитися будеш?

– Тату, я ж учуся.

– Я не про шкільне навчання, а про науку жити по-людському. Розумієш? Треба вчитись на світі жити. Можна бути чесним трієчником у школі, але в житті середньої оцінки не буває: або двієчник, або відмінник, а щось середнє – ганебніше за двієчника. Зрозумів?

– Угу, – мугикнув, хоча ні біса не втямив.

– Затишна й зручна серединка зіткана з безхарактерності, брехні, блюзнірства, підлабузництва й продажності. Там маму рідну за гривню 

продають, – го​ворив батько тихим голосом. – А не хочеш учитися, залишишся дурнем. Коли такі бевзні дорослішають, ними затикають усі дірки, на них вішають усіх собак, а вони потім ображаються, шукають правди, порятунку.
– На ображених балкони падають, – спробував пожартувати.

– От він на тебе сьогодні й упав. Ну як, приємно? – посуворішав батько.
Я помітив, що він починає «нагріватися» й уже че​рез хвилину може закипіти й до наступного дня його не остудиш.

Я розгубився й не знав, що ж відповісти, аби збити температуру.

– Мовчиш. Бо сказати нічого. То хоч подякуй математичці. Тільки не думай, що такі, як вона, підстелятимуть тобі соломку. У дорослому житті все нав​паки: похитнувся, починаєш падати, то тебе ще й підштовхнуть, знайдуться й такі, щоб ти спіткнувся на рівній дорозі. Переступлять і підуть __________________________________________________________

*) Продовження. Початок у «Школярі» №1, 2015р.
далі. Через вісім-десять років, а вони промайнуть, ой, як швидко, біля тебе не буде ні Юрка, ні Антоніни, як там її по батькові?
– Павлівна. Я одразу ж підійшов до неї й розповів усе, як було. Потім ми з нею довго сиділи в кав’ярні.

– У кав’ярні? – батько аж зупинився.
Решту дороги додому говорив уже не він, а я, де​тально переповідаючи цю довгу й незвичайну істо​рію.

Іноді, відпочиваючи після тривалого рейсу, тато полюбляє, як він говорить, повечеряти з дідом Труба​чем. Хоча, вечеряє – красиво сказано: пляшка, кіль​ка огірків, кільце ковбаси. Примостяться десь у ку​точку подвір'я й гомонять собі до пізнього вечора, аж доки мама не порозганяє їх по домівках. Тому бать​ко залишився біля магазину, напевне, зараз піде купувати горілку, а мені наказав іти додому й сідати за уроки.

Зателефонував радісний Циркуль, наче піддивляв​ся, коли я залишусь сам. Привітав мене з перемогою, говорив, що відтепер у класі останні стануть перши​ми, а перші останніми. «Я б на місці Лілії Борисівни відмовився від нашого класу. А може, директор і сам запропонує на її місце Антоніну Павлівну», – фантазував Циркуль.

Удома я вирішив спершу зайнятись справами до душі, а вже потім виправляти двійки. Мерщій пере​одягнувся, нашвидку пообідав, дістав дідів інструмент і заходився різьбити. Тепер я вже знав, чого хочу! Я бачив не цурпалок, а зморену, заклопотану роботою вчительку, таку, як Антоніна Павлівна.

– Узяли й викинули, як кошеня, на вулицю, – крізь відкриту кватирку було чути захмелілий голос тата.

– Бачиш, криза в них, – хруснув на весь двір огір​ком дід Трубач.

– Тепер хоч попідтинню з торбами йди. До того ж, і в мене на роботі відмінили багато запланованих на місяць рейсів. Не знаю, як ми протягнемо?

– Не падай духом. Я прожив багато й скажу тобі, що людей мордують споконвіку: то неврожаї, то реформи, то революції, і так усе життя не видно про​світку. А коли й назбираєш якісь копійки, то не ра​дій – усе одно видурять, або ж украдуть. Живи одним днем, інакше від печалі почорнієш і згориш.

– Та воно ж якби тільки це. Жінка в лікарню, як на роботу, ходить уже з півроку, а толку ніякого. Тільки гроші, а де їх брати?

За мить їхнє бубоніння віддалилося кудись на край подвір'я й стихло, бо мені вже вчувався голос Антоніни Павлівни, я бачив її очі, руки, характерні рухи, як вона поправляє зачіску, пише крейдою на дошці...

Я знову почувався щасливим, бо інструмент наче знав краще за мене, що хочу, про що думаю. І тільки згодом я дізнався про страшний зміст випадково по​чутих батькових слів.

***

Наступного дня, не відчуваючи землі під ногами, я ніс до школи вирізьблену скульптуру. Лілія Борисів​на взяла її мовчки, лише запитала, як записати назву. «Вчителька», – відповів я. Олівцем на зворотному боці вона щось занотувала й, дивлячись кудись убік, ска​зала: «Такими нещасними ви їх і робите». Я нічого не відповів і пішов до дверей.

Майже біля самого класу мене перехопила Анжеліка: 

– Привіт! – ніяково всміхнулась, заклавши руки за спину. – Вадю, поглянь, яку я книжку вчора від​копала в бабусиній бібліотеці. – Вона простягла руки й переді мною, наче зі снів, з’явився старий підручник «Практика різьблення по дереву». Здається, про цю книжку говорив колись мій дідусь!
– Цікава, рідкісна нині книжка.
– У тебе є така?
– Ні, немає.
– Ну то тримай, чого ти нахнюпився, ніби я про​шу тебе передати її Лілії Борисівні, – пожартувала Анжеліка.
Щось було в тій усмішці, у погляді, навіть у голо​сі. Вона й не пропонувала, і не вмовляла мене взяти книжку. Так говорять, коли добре знають, що саме тобі в цю мить потрібно.

– Ти чого? Ще й досі сердишся? – Анжеліка взяла мене за руку й поглянула просто в очі. – Ну, не хочеш назовсім, то бери почитати, а потім повернеш. Вона в нас тільки пил збирає. Мені сподобались твої «Діду​севі руки». Я чула, як їх хвалили вчителі.

– Спасибі, як прочитаю, поверну, – я ніяково про​стягнув руку.
– Про що ви тут торгуєтесь? – наче з-під землі, вигулькнув Циркуль.

– Підручник ось Вадику принесла, – Діанова по​тупила очі.

– Чого це ти раптом перейнялася його проблема​ми? – він криво посміхнувся. – То доносиш на нього, то тепер книжки даруєш?
– Учора після зборів я вибачилась перед Вади​мом, а сьогодні спробувала пояснити Лілії Борисівні свою помилку. І взагалі, Юрко, сильний не той, хто дає здачі, а хто вміє вибачати. До речі, ми завтра з Ірою Приходько йдемо до театру на виставу. Хочете з нами? Грошей на квитки не треба: моя бабуся про все домовилась. Вона відвезе нас на виставу машиною, а по закінченні забере. Ну то як, хлопці?
– Вадько, як тобі такі фокуси? – підморгнув мені Циркуль.

– Коли хто-небудь з вас був у театрі? Та ще на малій сцены «Березоля»? Туди на виставу «Мина Мазайло» тільки після шістнадцяти років пускають.

– Дякую, Анжеліко, але ми подумаємо. Адже ще є час, – підштовхнув мене Циркуль, мовляв, розмова закінчена.

– А за підручник дякую. Я поверну.

– Я його дарую. А якщо тобі так незручно при​йняти подарунок, то змайструй щось для мене та й будемо квити, – усміхнулась Анжеліка.

До дзвінка залишались лічені хвилини, а Юрко мав купу інформації, тому він нервував, щоб устиг​нути все розповісти. Найголовнішою виявилась та, що Антоніну Павлівну разом з Лілією Борисівною не​одноразово викликав директор. Принаймні, дівчата бачили, як математичка разом із класною кілька разів виходили із приймальної.

– А вчора після уроків, ти не повіриш! – у нього очі зробилися як п'ятаки, озирнувся й уже тихше продовжив: – До мене, просто додому, прийшла Іра Приходько. Добре, що батьки ще з роботи не повер​нулися. Щоправда, вона перед цим зателефонувала й попрохала, щоб я вийшов на вулицю.

– А що тут такого?!

– Та я не про те, – Циркуль нервово махнув ру​кою. – Слухай далі. Вона сказала, що тебе слід підтри​мати. І до твоїх батьків піти всім класом.

– До чого тут увесь клас? – здивувався я.

– Ірина сказала, що ти для всіх став культовим, ну, типу, героєм, зрозумів? Ми з нею години зо дві говорили. Виявляється, ніхто після тих зборів одразу не пішов додому. Один я поквапився. Ну, староста та ще декілька, то ті пішли, хоча вони на твоєму боці, але в них статус, сам розумієш. А добра частина класу зібралась, щоб продовжити розмову. До того ж, такої ідеї ніхто й не думав виголошувати – усе якось само собою склалося. Спершу ж влаштували Анжеліці тестування на вошивість, бо ж ніхто нічого не міг втямити. А потім, коли картина прояснилась, усі були просто в шоці. І вирішили: якщо тільки постане питання про виключення тебе зі школи, то одразу весь клас напише заяви, щоб їх теж виключили. Так що тримай хвіст трубою!
– Хлопці, до класу! – загукала вчителька геогра​фії.
***

Під кінець другого уроку зі мною почало тво​ритися щось неладне: щоки запалали вогнем, усього лихоманило, наче хто голяком на мороз виставив; го​лова, руки-ноги, усі кісточки так боліли, так викру​чувало, мов мене через м'ясорубку пропускали.

Я ледь досидів до перерви, а потім поплівся до медпункту. Циркуль хотів провести, але я відмовився. Дарма, бо на півдорозі перед очима попливли різно​кольорові плями, сніжинки й метелики, багряне осіннє листя. Пам'ятаю, як я заточився й ледь не гепнув​ся, потім з кимсь зіштовхнувся. Той хтось про щось запитував, прикладав руку до лоба, мацав пульс, а сніг усе густішав і густішав, плями втрачали свою барвистість, тьмяніли й більшали, застилаючи очі. Стало страшно, що через оці плями ось-ось нічим буде дихати, і вже нічого не бачачи, я жадібно почав хапати ротом повітря.

До тями прийшов у лікарні. Біля мого ліжка си​діла заплакана мама, а поряд стояв лікар, щось по​спіхом занотовуючи до блокнота.

– Вадику, тобі легше?

– А що зі мною? – я спробував підвестись, але голова була такою важкою, наче її хтось приклеїв до подушки.
– Лежи, лежи, тобі не можна робити різких ру​хів, – занепокоїлась мама.

– О, наш козак уже одужує, – лікар нахилився, помацав пульс і торкнувся чола. – Не нудить, голова не паморочиться?

– Важко підвестись, – я спробував сісти на ліж​ку.

– Тихо, тихо, тихо, – зупинив мене лікар, – поки не рухатись! Лежи спокійно, сам відчуєш, коли сили повернуться й ти зможеш підвестися. От мама поруч, а за дверима півкласу зібралось. Що ж ти так усіх пе​релякав? За тиждень-півтора ганятимеш м’яча.

– Власне, що трапилось? – із тривогою в голосі запитала мати.

– Усі ознаки нервової перевтоми плюс застуда – все це й підкосило молодий організм. Знаєте ж, які діти? До останнього мовчать. Ми, дорослі, тільки десь щось шпигнуло – одразу звертаємо увагу, стаємо обережнішими, хапаємось за пігулки. А дітлахи бігають, доки не зваляться з ніг. А якщо серйозно, то треба слідкувати за тим, щоб вони дотримувались режиму: нор​мально й вчасно харчувалися, спали, відпочивали. Спілкуйтеся з ними частіше й не кидайте наодинці зі школою. Цікавитись лише оцінками – замало. Та, зрештою, для них це не головне, діти дуже болісно переживають, якщо їх не розуміють. Усе буде гаразд. Але найближчі дві доби – спокій і тільки спокій. Окрім того: у ці дні забороняю відвідини однокласників та друзів.

– І довго так триватиме? – втрутився я до їхньої розмови.
– Побачимо, як себе почуватимеш. Відпочинь. І ба​жано припинити, хоча б сьогодні та завтра, користува​тися мобільним телефоном. Залиш його мамі.
– Раптом йому щось знадобиться? Не дай Боже, знову погіршає?
Лікар тільки посміхнувся, зняв окуляри, порадив їй також не нервувати й вийшов з палати. 

Потяглися довгі й нудні дні.

14.

Прощання із циганом

– Ти куди зібралася проти ночі? – бабуся відірвалася на мить від серіалу й здивовано поглянула на вбрану Сніжану.

– Лунку викопала, а саджанець уже третій день стоїть у відрі з водою. Усе ніколи, – заторохтіла дівчинка, застібаючи ґудзики на кофтині.

– Та чи дня не буде? Ще встигнеш. 

– Уже зібралася, то піду провітрюсь, а то засиділась над уроками.

– Ну то вже йди, коли маєш охоту.

Червоно сідало сонце. Вечірні сутінки разом з тишею сповивали Москалівку. І тільки ближче до центру було чути гуркіт трамваїв, поодинокі сигна​ли авто. Відчувалась вечорова прохолода вересня. Повітря пахло прив’ялим листям. Десь неподалік лі​ниво гавкали собаки й хтось голосно перемовлявся із сусідом через паркан.

Цього літа стільки розвелось бродячих псів, що іно​ді пройти до школи страшнувато. Гавкають, брешуть з ранку до вечора й гасають усією Москалівкою.

Сніжана озирнулась на вікна – чи бабуся не під​глядає? За шибкою синьо мерехтів телевізор: старенька завжди вимикає світло, коли сідає дивитись серіали – заощаджує електроенергію. І скільки б не говорила Сніжана, що це шкодить зору, бабця погоджується, а своє робить. Дівчина поглянула довкола, чи немає нікого на сусідньому подвір'ї, потім замкнула хвірт​ку, постояла ще якийсь час, прислухалась. З кише​ні обережно вийняла фотокартку, присіла навпочіпки біля лунки й поклала її на дно, зверху полила зазда​легідь купленим в аптеці медичним спиртом і запа​лила сірника: вогонь сягнув угору, розбризкуючи на всі боки снопи іскорок. Сніжана перелякалась, бо це ж могло привернути увагу сусідів, та полум'я швид​ко вгамувалося й ліниво перетравлювало залишки фотопаперу. Коли на дні лунки все згасло, над по​двір'ям, десь у нічному небі, як здалося дівчині, хтось полегшено зітхнув, наче старезний дід після трива​лого ходіння нарешті вмощувався на лаві. Їй здалося, що хтось невідомий слідкує за нею, причаївшись десь угорі. Вона боязко підвела погляд: з вересневого неба їй весело підморгували перші зорі. Сніжана затрима​ла погляд, милуючись відтінками кольорів вечірнього неба.

Раптом вона почула, як клацнули двері. Шарпну​лась, та відразу всміхнулася до себе, мовляв, чого боя​тись? Фотографія спалена, флакончик з-під спирту теж на дні лунки. Напевне, це бабуся розхвилювалася, що вона так довго саджає дерево. Сніжана опустила погляд. У сутінках, які помітно густішали, перед нею стояв незнайомий чоловік. Якось винувато посміх​нувся, поточився, але далі його кроки стали трішки впевненішими.
«Ось чому бабуся навіть не визирнула у вікно – промайнула жахлива думка. – Злодій прокрався до будинку, коли я поралася з фоткою, убив стареньку, забрав пенсію, а я – небажаний свідок».

Дівчина хотіла покликати на допомогу, але з горла замість голосу вирвалось тихесеньке шипіння.

Вона руками схопилась за шию, наче це могло до​помогти.

Незнайомець зійшов з ґанку, і аж тоді вона впі​знала аргентинського цигана. На ньому був якийсь хи​мерний одяг, мабуть, національне вбрання. Він трем​тів, похитувався, немовби зітканий з язиків полум'я. Чоловік постояв біля порогу, оглянув усе довкола, а потім підняв руку на прощання й пішов до хвіртки.

Сніжана згадала, що замкнула її, а циган, напев​не, довго шукатиме, як відчинити. Бабуся навмисне замаскувала замок, щоб чужі не могли тут нишпо​рити. Схаменувшись, дівчина спробувала гукнути йому вслід та закашлялась. Тоді вирішила наздогнати, але зробила декілька кроків, через щось перечепилась і впала. Коли підвелася, хвіртка була розчахнута навстіж. Вийшла за двір – порожньо, тільки десь уда​лині блимнули фари авто.

– Онучечко, чи ти гостей виглядаєш?! – на порозі стояла бабуся.
– Хвіртку зачиняю.
– Так замикай, а чого ж стоїш, наче сватів зустрі​чаєш? Ходи-но чай пити, та й спати вже час.

Таких довготривалих сновидінь вона ще не бачи​ла: снилося, що вона читала книгу. Усе, що в ній бу​ло написано, запам'ятовувалось напрочуд легко. Не те, що якась там математика. Кожна нова сторінка захоплювала більше, ніж попередня.

Потім текст кудись зник і Сніжана побачила ци-гана-аргентинця: уже не таким кволим, яким бачила ввечері. Він привидівся серйозним, підтягнутим і зо​середженим. Багато говорив, але запам'ятався уривок, окремі фрази, речення, після яких дівчина прокину​лась: «Фізична сила та влада – це зброя нікчемних, боязких, продажних людців. Вони її використовують, щоб принижувати, знущатися над слабшими та незахищеними й обертають їх на своїх рабів. Ти самотнє, слабке й покинуте дитя в цьому світі. Таких – мільйони. На вас повсюди розставляють тенета, щоб змалечку посадити, як собаку, на ланцюг. Ти маєш бути сильнішою за них. У світі, куди не кожен може потрапити, є багато речей, могутніших за владу, але тобі поки що буде достатньо й однієї – гіпнозу. Ко​ристуйся ним уміло й оберігай таємницю свого хис​ту. Пам’ятай: на шляху слухняного й старанного учня відкриваються всі двері. Володій і захищайся з гід​ністю».

Сніжана хотіла про щось запитати, але він наче й не чув її, а коли замовк – зник.

Якийсь час вона лежала й просто дивилась у сіру світанкову імлу. Солодко спала бабуся, десь далеко прогуркотів трамвай, за вікном, що виходило прямо на вулицю, ще не було чути кроків перших перехожих. Чи не вперше за своє недовге життя їй було на душі так спокійно й затишно. Усе навколо стало таким любим, рідним і близьким. Зникли образа, страх, злість. За одну ніч усе стало іншим.

Дівчинка лежала зі щасливою посмішкою на устах і боялась поворухнутися, бо їй здавалось, що сон ще триває. Але й будильник не прогнав той дивний, цілющий спокій і тиху радість. На чому б не затри​мався погляд, кожен предмет немов випромінював їй у відповідь таку ж саму радість і любов.

– Онучко, ти вже прокинулась? Ну полеж іще, по​леж, а я поки зготую поснідати, – озвалась бабуся й почовгала до кухні.

– Зараз допоможу, – мовила їй услід, підводячись із ліжка. 

На думку спали уривки дивного монологу. Знову й знову прокручувала їх у пам'яті: здавалося, начебто щось украй важливе, найсуттєвіше зі сказаного циганом вона забула й не може пригадати: аж очі заплющила.

– От нещастя! Спить сидячи! Кажу тобі, подрімай, ще є час. Чого ти підхопилася?!

– Та це я так, бабусю. Уже виспалась, – стрепе​нулася Сніжана і в цю ж мить наче хтось прошепотів:

«Гіпноз»!

Тепер вона знала, що робити далі.

Коли бабця вийшла на кухню, хутенько вбралася й шмигнула до вітальні. Дістала торбу й повернулась до кімнати. Розв'язала й висипала все, що там було, на незастелене ліжко. З хвилину розглядала весь цей мотлох, потім вибрала з нього одну стареньку, за​вбільшки з шоколадку, потріпану книжку зі шкі​ряною обкладинкою без жодного підпису, а решту поскладала в торбу й віднесла на місце. Нашвидкуруч застелила ліжко, умилася, сіла за стіл і почала читати. Книжкові сторінки були помережані нерівними стовп​чиками дивних закарлючок.

Поступово незрозумілі значки почали складатись у слова, у речення: і текст зазвучав у її свідомості, по​яснюючи те, що ще вчора Сніжані здавалось фантас​тикою. Сторінку за сторінкою світ гіпнозу відкривав свої таємниці, ставав її навичками та вміннями.

Зі здивованого читача дівчинка перетворилася на уважного, доскіпливого й кмітливого учня незнано​го вчителя. Запитання, сумніви, уточнення – на все блискавично знаходились чіткі й короткі відповіді. Здавалось, що вона просто пригадує колись добре ви​вчений, а потім забутий урок.

***

За сніданком Сніжана не втрималась і вирішила спробувати, чи все має так відбуватися, як про це вчить таємничий текст. Їй кортіло перейти від теорії до практики.

«Найголовніше – це непомітне втручання у сві​домість людини, під час якого вона програмується на певне сприйняття обставин, людей чи предметів», – пригадалося зі сну.

Як правило, снідали поспіхом яєчнею та чаєм з батоном.

Сніжана затримала свій погляд на бабусі так, що вона його не помітила. І пригадала поради, про які читала в книжці старого цигана. 

– Давай, онучечко, чай, бо тобі вже бігти треба. Ти не захворіла часом? 

– Ні, усе добре, – підвелася Сніжана.

– Якась ти квола. Не виспалась. А це що? Звідки в нас молоко взялося? – здивувалась старенька, коли онука поставила на стіл чашки. – Не може ж такого бути, бо я сама засипала зелену заварку. Га?

– Де ви, бабусю, бачите молоко? – усміхнулась Сніжана, сідаючи до столу. – То вам привиділось.

– Ага! І справді уздрілось. Помирати, мабуть, ско​ро, – перехрестилась стара. – А мені наче аж запахло гарячим молоком. І таке воно, знаєш, біле-біле із жов​тесенькою пінкою.

– Сьогодні, як повертатимуся зі школи, то обов'яз​ково куплю.

– Та купи, бо чогось згадалось, як моя покійна мама, царство небесне, робила в печі пряжене молоко. Так воно пахло на всю хату!

15.

Циркуль + Приходько?..

– Після уроків нам треба провідати Журбіна, – розпорядилася Діанова, підійшовши на великій перерві до Циркуля й Приходько.

– Знаєш, у якій він лікарні? – запитав Юрко.

– А ти навіщо? Теж мені, друг! – зробила брови дугою Анжеліка. – Зателефонуй його батькам.

– І півтора дні не минуло, а я бігатиму, набри​датиму. Їм і так зараз клопоту вистачає, – образився Циркуль.

– Гаразд, я сама вирішу це питання, – рішуче сказала Анжеліка. – А ви тим часом на зібрані в класі гроші купите йому гостинець, та тільки... 

– Чекай, – перебила її Приходько. – Це ж не в нашому районі. Як ми туди доберемось?

– Моя бабуся нас відвезе й батьків ваших попе​редить. Як хтось із класу причепиться, то так і по​ясніть, що в автівці лише чотири місця. Зрозуміли?
Так, про що я говорила? Ага! Про гостинці. Не зду​майте набрати всяких чупсів-чипсів та іншої отрути! Фрукти, тістечка, сік. Юро, який він полюбляє?

– Та йому аби пепсі чи фанта, а краще – дволіт​рову пляшку спрайту.

– Корисніше не придумаєш! – Ірина усміхнулась.
– Йому ж, бідному, мабуть, цього й кортить най​більше. Знаєте як воно, коли хворієш? – поспівчувала Діанова.
– Перекортить, – завершив дискусію Циркуль. – Надолужить потім.

– Гаразд. Тоді я зараз відпрошусь з уроків у Лілії Борисівни. Зайду до батьків Вадима, а пізніше під’їде бабуся. Чекайте на дзвінок від мене.
– А якщо вдома нікого немає? – припустила Іри​на.

– На цей випадок Юрко дасть мені телефон бать​ків.

– Та звідки ж він у мене? – здивувався Циркуль.

– Тоді давай Вадимів. А про батьків я дізнаюсь у Лілії Борисівни. Усе. До зустрічі.

Циркуль із Приходько здивовано перезирнулись і пішли до класу.

Охочих провідати Вадима виявилось багато, а грошей на гостинець зібрали мало. Зчинився такий лемент, що побилися б, якби не початок уроку.

Лише Негода сидів набурмосений і мовчки спосте​рігав. Староста почала ремствувати, мовляв, це її обо​в'язки, то вона й повинна вирішувати, хто поїде до лікарні.

Юркові, зрештою, обридло це слухати й він ска​зав, що все вирішує Анжеліка, оскільки вона забез​ печує транспорт. Незадоволених не поменшало, але бурхлива суперечка на цьому припинилась.

– П’ятнадцять гривень і сорок вісім копійок, – підрахувала Іра зібрані гроші.

– Не густо ми з тобою нащедрували, – засмутив​ся Циркуль.

– Це точно. Солодко Вадькові від наших подарун​ків не стане. Ну, ось ще дві гривні – я не встигла по​обідати.
– У мене є вісім гривень, але з них я можу віддати п'ять, – простягнув Юрко гроші. 

– Гаразд, щось та ку​пимо.

В Ірини був хист базарувати. Циркуль тільки плечима знизував, спостерігаючи, як вона торгується біля лотка з яблуками, розмовляє із продавчинею в магазині, вміло рахує й заощаджує кожну копійку.

У результаті він тримав у руках важкуватий па​кунок.

До приїзду Анжеліки ще лишався час, і вони при​сіли на лавочку в так званому парку з декількох дерев неподалік від школи.

Циркуль купив два морозива.

– Тримай. Я теж не встиг поїсти.
– Дякую. Добре, що ця епопея скінчилася, – я так переживала.

– Тобі також перепало, – співчутливо мовив Цир​куль.

– Гірше за всіх Вадимові, – вона крадькома по​глянула на Юрка. Не чекала, що їхні погляди зустрі​нуться, і ледь помітно зашарілась.

– Ти молодець! Не сподівався, що у всій цій історії...

– Геніальні плани народжуються не в галасі кла​су й гармидері шкільних коридорів, правда? 

– Чудне ви місце обрали для розмови, – почулось над їхніми схиленими головами.
– Ой! Антоніна Павлівна. Добрий день, – здивува​лася Іра.
– Додому не поспішаєте? Правильно, восени хо​четься стати ближче до природи.

– Антоніно Павлівно, морозиво будете? – запропо​нував Циркуль.

– Дякую, Юро, – не пропадаю за солодким.

– Я зараз принесу, тут поруч.

– Сидіть, сидіть. Не треба. А я вас ще здалеку по​мітила. А де Вадим?
– Ось пакунок бачите? Це ми йому приготували вітаміни в лікарню. Захворів наш скульптор.

– Так несподівано?

– Занедужав просто в школі. Не дійшов до мед​пункту й знепритомнів. Лікарі кажуть, що це буває від перевтоми та нервового виснаження.

– Прикро. Переказуйте вітання. Нехай швидше одужує. А чому ви його звете скульптором?

– Та це так, між іншим, – розгубився Юрко. По​мовчав, міркував, чи варто говорити. – Він різьбить по дереву. На обласний конкурс таке сотворив, що на​віть професор з Академії культури засумнівався, що це його робота. Називається «Дідусеві руки». Так щоб вони повірили, Вадько виготовив ще кращу й назвав «Вчителька». Вам присвячена. От тільки, як каже Лі​лія Борисівна, учителька в нього вийшла засмучена та зморена.

– Чула про це в учительській, але не знала, що йдеться саме про Вадима. Обов'язково погляну на його роботи. Навіть і не підозрювала, що він у нас творча натура. Добре, не буду вам заважати. Від​почивайте. Цінуйте дружбу понад усе. Вона у вас пройшла справжнє випробовування. До зустрічі.

Циркуль помітив, що усмішка вчительки була щи​ра, але сумна. «Справді, як у Вадимової скульптури», – здивувався він.

– Про що задумався? – запитала Іра.

– Так, про всяке.

Юрків погляд був теплим і ніжним. Щось у ньому було відверте й водночас таємниче. Їй хотілося сказати йому приємні, радісні слова. Але вони не знаходились, і дівчинка усміхнулась у відповідь.

– Дивно, – тихо сказав Циркуль, – не так дав​но я тебе не помічав у класі. І не думав, що ти така рішуча, відчайдушна, смілива. Донедавна мені всі дів​чата здавалися маминими доньками й улюблениця​ми вчителів. Адже вони ні на що не здатні, окрім зубріння, пліток та балаканини про зачіски, джинси й попсову музику. Не думав, що так запросто дівчина-однокласниця може стати другом. До того ж, надій​нішим, ніж дехто із хлопців. Правда? – поглянув на неї Юрко.

– У мене все навпаки, – важко зітхнула Іра й від​вела погляд. 

– Тобто?

– Мені завжди хотілось мати друга. Неважливо, дівчину чи хлопця. Головне, щоб він був справжній, який за тебе готовий у вогонь і воду. Ну, як у кіно, знаєш? І я охоче товаришувала з усіма. Була відвер​тою, але із часом наражалась то на брехню, то на жадібність, то на заздрість. Зрештою, я стомилася шукати й вирішила привернути їхню увагу своєю поведінкою, тобто бути такою, якою бачила в мріях свого товариша. Однак і це нічого не дало, окрім єхид​них посмішок, пліток. Та ти ж усе бачиш. Ось.

– Прикро. Стільки проводимо часу разом і нічого одне про одного не знаємо. А от випадково виявилося, що мріємо однаково, – Циркуль креслив щось гілочкою по землі.

– Це тільки так здається. Скажи мені, ти про що думаєш? Не взагалі, а зараз?

– Щоб діти ніколи не ставали дорослими, – відпо​вів Циркуль і кинув малювати в пилюці незрозумілі фігурки. – Я давно над цим замислююсь.
– Смішно й нереально.

– Ну, а якщо й ставали, то такими, наприклад, як Антоніна Павлівна, – пояснював Циркуль. – А втім, нехай стають! Але чому дорослий, який теж був дитиною, не завжди хоче її зрозуміти? Чому всі батьки так швидко забувають, як вони самі були дітьми? Це несправедливо! Ось чому слід усім пам'ятати про дитинство й не псувати нам життя.

– А й справді, коли людина дорослішає, то з нею відбуваються якісь дивні зміни, – погодилась Ірина. – І чи вона їх не помічає, чи не противиться їм?

– Мабуть, не у всіх однаково. В Антоніни Пав​лівни он стільки сили, що навіть іншим намагається допомогти. То що? Усі інші – слабаки? – підсумував Циркуль і сам здивувався, звідки беруться в нього та​кі дивні висновки?! 

– Я придумала! – пожвавішала Іра. – Щоб не було таких слабаків,дітям слід зростати окремо від дорослих. Скажімо, для них варто створити дитячу державу. А дорослі, такі, як Антоніна Павлівна, хай їм допомагають.

– Геніальне рішення. Тільки спершу треба позбу​тися ось оцих, – Циркуль показав рукою на перехо​жих, кожен з яких поспішав кудись у справах і не підозрював, що за два-три кроки від них народжу​ється справжній заколот проти країни дорослих. – Ізолювати їх або нас від них. Вони повинні зникну​ти, щоб їхнє місце посіли інші, які в душі лишилися дітьми.
– Скільки ж це років мине? Уявити страшно, – мрійливо мовила Іра, у душі жалкуючи, що не дове​деться побути дитиною в тому світі, де не буде дорос​лих.

– Я згоден терпіти все, що завгодно, аби тільки знати, що так воно й буде. Нехай мене тягатимуть щодня до директора, виганятимуть зі школи, а вдома не вилазитиму з-під домашнього арешту, але тільки одна думка, що дитинство інших буде без дорослого ма​разму, мені б допомогла витримати справжнє пекло.

– Я їх біля школи виглядаю, а вони по кущах хо​ваються! – почувся позаду голос Анжеліки. – Іро, чому твій телефон «поза зоною»?

– Правда? Може, акумулятор сів? Зараз погляну.

– Ходімо, у машині розберешся! Бабця нервує. Стомилась чекати. Ну, усе купили? – заторохтіла Анже-ліка, зазираючи до пакунка. – А чого так мало?
– Ледь двадцятку назбирали, – поскаржився Цир​куль.  

– Якби не Юркові п’ять гривень, то вистачило б хіба що на «Мівіну» та півлітра негазованої води. Бажаючих поїхати до Вадима – купа, а із грошима в класі сутужно, – звітувала Іра.

– Е-е-е! Дрібниці. Ми зараз це діло поправимо. По дорозі трапиться супермаркет, то ще щось докупимо. Бабуся грошима допоможе, – заспокоїла Діанова. 

(Далі буде)

СПОРТИВНА ОРБІТА

КОРОЛЕВА ІЗ СУКНЕЮ ВГАДАЛА

Українська красуня, львів’янка Марія Музичук наче знала, що стане чемпіонкою світу з шахів, адже взяла до Сочі купу речей і сукню на закриття турніру.
Звісно, в цьому фіналі була політична складова. Як жартували оглядачі: останню партію росіянка могла б виграти в українки хіба тоді, якби Путін ввів на шахівницю війська.

Чемпіонат світу з шахів серед жінок проходив у Сочі – там, де збірна Росії під фанфари виграла зимову Олімпіаду-2014, і господарі очікували чергової перемоги російської спортивної зброї, цього разу – інтелектуальної. Але не так склалося. 22-річна Марія Музичук довела, що українські жінки – не лише найчарівніші, а й найрозумніші. Представниця Стрия, що на Львівщині, стала п’ятнадцятою чемпіонкою світу з шахів в історії. Та другою українською володаркою світової корони – після харків’янки Анни Ушеніної – за останні три роки.

Фінальна пара Наталія Погоніна (2456 рейтингових очок) – Марія Музичук (2526), відповідно сороковий номер жіночого рейтингу ФІДЕ проти дванадцятого, була вельми несподіваною, але на індивідуальних першостях світу за нокаут-системою (тобто «на виліт») любителі прогнозів часто ловлять облизня. Ми більше ставили на старшу сестру Музичук – Анну (2552 рейтингових очка), яка торік повернулася під український прапор з-під словенського. Однак наша фаворитка поступилася у чвертьфіналі 51-річній шведці Пії Крамлінг. Натомість Марійка вибила з розіграшу власницю найвищого рейтингу чемпіонату світу (2581 очко) – індуску Хампі Конеру, яка до того виграла шість партій із шести. Музичук-старша асистувала сестрі у півфіналі й фіналі (для розрядки вони використали вихідний день для походу в гори). Крім того, Марія через мережу Інтернет консультувалася з досвідченим гросмейстером-земляком Олександром Білявським.

І якщо для когось чемпіонство Музичук-молодшої стало сенсацією, то для неї самої – далебі. «Все почалося з того, як я збирала свою валізу, – розповіла Марія на прес-конференції після завершення чемпіонату. – Моя сестра запитала: «Ти збираєшся в Сочі надовго? Так багато речей з собою береш!» Я відповіла: «Так, я їду туди надовго». Потім вона спитала: «А вечірню сукню ти береш на відкриття турніру?» Я відповіла: «Ні, її я беру на закриття!»

Попри те, що Україна й Росія перебувають фактично у стані війни, самі суперниці перед фіналом уникли політичної складової. Марія й Наталія підкреслювали, що знають одна одну давно і в повсякденному житті спілкуються дуже добре.

То вже після перемоги Музичук сказала: «Мені дуже сподобалася організація турніру. Все тут було чудово: і готель, і турнірний зал». При цьому – «дуже багато людей, камер, – визнала українка. – На камери я намагалася не звертати уваги: партії дуже важливі, тому прагнула сконцентруватися саме на них. У кожній партії я відчувала напругу, аж до останнього ходу».

Вирішальне протистояння Музі й Пого, як називають дівчат шахові вболівальники, передбачало чотири партії класичних шахів. Тай-брейк не знадобився. Три партії закінчилися нічиїми, а другу, яка виявилася ключовою, Марія виграла білими. 

«Суперниця мене здивувала, обравши іспанську партію, – прокоментувала той програш 30-річна Погоніна. – У відповідь я теж вирішила зіграти варіант, який, в принципі, у мене ніколи не зустрічався – систему Бреєра. Вийшла складна позиція зі взаємними шансами. Склалося відчуття, що я щось наплутала».

Перед тим, у першій партії чорними, на 26-му ході Музичук припустилася серйозної помилки, але Погоніна скористатися нею не змогла.

Стартові десять ходів третьої партії, в якій було розіграно меранський варіант слов’янського захисту, виявилися абсолютно ідентичними з першою партією. Після того Погоніна намагалася діяти агресивніше, однак Музичук була готовою до такого повороту подій. За рахунку 2:1 на свою користь українці в четвертій партії білими фігурами було достатньо втримати нічию, і вона зробила це. При цьому знову здивувала, обравши дебют із чотирьох коней. Підсумковий результат – два з половиною на півтора очка.

«Думаю, цей успіх дуже сильно вплине на моє життя, – відповідає Марійка на незручне запитання журналістів, але має на увазі передусім спортивний бік. – Мені належить грати чемпіонський матч, багато інших турнірів. Сподіваюся, що після завоювання титулу грати буде легше».

Нагадаємо: чинна на той час чемпіонка світу Хоу Іфань на чемпіонат Світу-2015 до Сочі не приїхала. Два роки тому ця китаянка забрала світову корону в нашої Ганни Ушеніної. І тепер саме Іфань – як перший номер рейтингу і переможниця Гран-прі ФІДЕ – має право провести матч за чемпіонство з Музичук-молодшою. Це буде згодом, а вже в середині квітня наша жіноча збірна, з Марією Музичук у складі, в Китаї стартувала в командній першості світу. Щоправда, виступила не зовсім вдало, посівши підсумкове п’яте місце.

У Києві чемпіонку світу палко зустрічали прихильники й журналісти, а незабаром із рук Президента України вона отримала орден «За заслуги» III ступеня.

КУХНІ КРАЇН СВІТУ

ГРУЗИНСЬКА

Це традиційний національний кулінарний стиль жителів Грузії. Особливістю грузинської кухні, як і будь-якої національної, є застосування певних продуктів, розповсюджених тільки на Кавказі, і, як наслідок, наявність страв, популярність яких отримала всесвітнє визнання. 

Грузинська кухня у своїх рецептах та філософії приготування спирається на контраст пряного і гострого. Широко використовуються овочі, як у самостійних стравах, так і у доповненні до м’ясних. 

За історико-географічними особливостями грузинська кухня поділяється на кухні Західної та Східної Грузії. Такий поділ зумовлений не лише різними природними умовами цих двох регіонів, але й певним турецьким впливом на кухню Західної Грузії, а іранським – на кухню Східної. Як результат, встановилася різниця у використанні деяких основних продуктів (хлібних, м’ясних) та частково в характері улюбленої ароматично-смакової гами. Ця відмінність збереглася і до нашого часу. 

Грузія здавна славилася своєю гостинністю, яка відома в усьому світі. Традиції грузинського святкового столу формувалися протягом багатьох століть. За грузинським столом обирається «тамада», який керує застіллям. Тамадою, як правило, обирають відому й поважну людину. За столом слово тамади – закон. Він може передавати слово після тосту будь-кому за своїм бажанням. Після чарівного слова «алаверди» гість має прийняти естафету і продовжити тост, основну думку якого не можна змінювати, і закінчити його або знову передати комусь – «алаверди». Той, хто піднімає тост, повинен випити келих чи ріг до дна, для інших це не обов’язково. Традиції грузинського столу не допускають негативу в словах чи в діях стосовно присутніх. 

Застілля в Грузії – тривалий процес. Тому, якщо ви їстимете грузинські закуски з поспіхом, можете не дочекатися основної страви.

НАЦІОНАЛЬНІ РЕЦЕПТИ

Чакапулі

Чакапулі готують на свята. Ця страва схожа на чахохбілі, але відрізняється вишуканим смаком: спробуйте – і самі переконаєтесь!
2 кілограми баранини (краще грудинки), 100 грамів зеленої цибулі, по 50 грамів кінзи, петрушки та кропу, 100 грамів тархуну, 1 гострий перець, 1 склянка білого вина, сіль. 

Нарізати м’ясо дрібними шматочками і покласти в каструлю. Нарізати дрібно цибулю і всю іншу зелень, насипати зверху на м’ясо, додати перцю і залити вином. Посипати сіллю. Варити на повільному вогні – до готовності м’яса.

Сациві з курки

На курку середньої величини: 700 грамів ріпчастої цибулі, 2 склянки очищених волоських горіхів, пучок кінзи, 1 чайна ложка насіння кінзи, 1 голівка часнику, кориця, гвоздика, шафран, перець, хмелі-сунелі, оцет і сіль – за смаком.

Підготовлену тушку курки покласти в каструлю, залити холодною водою і варити, поки вода не закипить. Потім вийняти з бульйону, посолити і підсмажити в духовці до готовності. З бульйону зняти жир і використовувати його для пасерування дрібно нашаткованої цибулі. Пропустити через м’ясорубку волоські горіхи, часник і зелень кінзи, розвести бульйоном, додати перець, шафран, сіль, влити в каструлю з цибулею і варити 15–20 хвилин. Ще до закінчення варіння додати винний оцет, мелені корицю, гвоздику, насіння кінзи і хмелі-сунелі. 

Готову курку нарізати шматками, залити гарячим соусом і посипати для краси гранатовими зернятами. 

Буглама з баранини

На 1 кілограм баранини: 3 столові ложки вершкового масла, 5 голівок ріпчастої цибулі, 2 склянки плодів ткемалі, 1 пучок різної свіжої зелені, часник, шафран, перець і сіль – за смаком. 

Баранину (грудинку і м’якоть) нарізати невеликими шматочками і поставити варитися, додавши масло. Після того, як сік випарується і м’ясо почне підрум’янюватися, додати дрібно нашатковану цибулю і тушкувати до розм’якшення м’яса та цибулі. Потім додати посічену зелень (кінзу, аніс, кріп, тархун), часник, шафран, плоди ткемалі (або соус ткемалі), стручковий перець, сіль за смаком і довести до готовності. 

Готову бугламу витримують під кришкою ще хвилин 15.

Чихиртма

1 курка, 3 цибулини, 1 столова ложка борошна, 3–4 яйця, 1 столова ложка оцту, пучок свіжої кінзи. 

Зварити курку або кілька її шматків. 

Підсмажити на сковорідці цибулю з однією ложкою борошна.

Розчинити все це у невеликій кількості холодного бульйону, щоб не було грудочок.

У проціджений бульйон вилити цю суміш, покласти туди шматочки курки, збити 3–4 яйця і влити їх у суп, додати трохи оцту (1–2 столових ложки) і свіжої кінзи.

Ледачі хачапурі

Лаваш, твердий сир, 2 яйця, кефір.

Беремо вірменський лаваш (найтонший), один млинець кладемо на змащену маслом сковорідку. Зверху натираємо на тертушці твердий сир. 

Розбовтуємо два яйця з кефіром.  

Решту млинців рвемо на шматочки, вмочуємо у яєчно-кефірну суміш і в трохи зім’ятому вигляді розкладаємо на перший млинець, пересипаючи час від часу тертим сиром. Коли закінчаться лаваш і сир, піднімаємо краї першого млинця і закриваємо все, що залишилося всередині. 

Заливаємо залишками яєчно-кефірної суміші, розкладаємо зверху маленькі шматочки вершкового масла і запікаємо в духовці. 

Смачного!

ЧАРІВНИЙ МЛИН

ПОКАРАНА ХИТРІСТЬ

(Польська народна казка)

Якось заможний пан з-під Ольштина полював сам-один у лісі, що простягався далеко-далеко.

В тому лісі посеред галявини була велика яма, вирита на вовків. Пан ішов через галявину й ненароком упав у яму. Як же він злякався, коли побачив, хто в тій ямі! А там уже сиділи ведмідь, здоровенна змія та кіт. Кожен із жахом дивився на інших. Отож пан і собі притулився до стіни та й ну гукати, благаючи допомоги. Гукав аж три дні – все даремно. Лиш на четвертий день наймит Міхал прийшов у ліс рубати дрова й почув голос із ями. Він підійшов до ями й питає:

– Хто там?

А зазирнути в яму не можна, бо вона прикрита хмизом, та, ніде правди діти, він і злякався дуже.

Пан упізнав голос наймита. 

– Це я, твій пан! – гукнув він. – Я впав до вовчої ями. Допоможи мені вилізти. Ось побачиш, як я тобі віддячу.

Міхал відшукав довгу жердину, опустив у яму. Чує – хтось за неї схопився. Почав Міхал тягти й ледве-ледве витягнув жердину назад. І що б ви думали – кого він побачив? Не свого пана, а величезного кудлатого ведмедя, який щодуху чкурнув у хащі.

Бідний Міхал затремтів з переляку, бо подумав, що то чорт його кликав, а потім обернувся на ведмедя. Міхал хотів був уже тікати, коли знову почув із ями голос:

– Не кидай мене тут, Міхале, любий! Змилуйся! Я знаю – ти хочеш одружитися. Справлю тобі гарне весілля, тільки допоможи мені вибратися з ями.

Почув це Міхал, усміхнувся. Хоч і не вірив, що то його пан, але вирішив спробувати ще раз. Обережно встромив жердину до ями – й зараз же почув, як щось дряпається по ній. Потяг Міхал жердину, і здалося йому дивним, що пан такий легкий. Аж тут із ями вискочив кіт, нявкнув і шугонув у кущі.

– Ой, лишенько! Це був, мабуть, диявол. У цій ямі, мабуть, сидять самі чорти.

Він уже хотів був тікати, коли пан заблагав і знову залементував:

– Не кидай мене, Міхале, любий! Надходить ніч. Я вмру від страху, голоду й холоду. Подарую тобі ціле господарство й купу грошей, якщо ти мене врятуєш!

Міхал знову встромив жердину до ями. Але цього разу з жердини із сичанням зіскочила змія і зникла в траві. 

«Чую людський голос, а з ями вилазять дикі звірі!» – зчудувався Міхал.

Він кинув жердину на землю, але пан так благав і кричав, що шкода було слухати.

– Змилуйся! Змилуйся! Опусти сюди жердину! Тепер уже в ямі нема нікого, крім мене. Віддам тобі весь свій маєток і всі гроші, якщо врятуєш мені життя!

«Якщо це справді пан і я його врятую, буде він мені вдячний до самісінької смерті, – подумав Міхал. – Може, навіть і не віддасть усього маєтку, але грошенят таки відсипле».

Намордувався Міхал добряче, бо пан був товстелезний і важкий. Та ледве ступив на тверду землю, як зараз же гримнув:

– Ти, дурню! Чого так довго вовтузився? Я мало з голоду через тебе не вмер!

Міхал перелякався не на жарт. Мерщій витягнув з кишені окраєць житнього хліба, що взяв собі на вечерю, й віддав панові.

Трохи підживившись, пан важко сперся на Міхала й поволі рушив до свого маєтку. А як став на порозі, сказав Міхалові:

– Ну, тепер ти вже мені не потрібен. Іди собі.

Назавтра рано-вранці наймит подався до панського двору. «Може ж таки, щось дасть мені на весілля», – думав він.

Зайшов у двір і каже слугам: так, мовляв, і так.

– Чого ж тобі треба від нього? – питаються слуги.

Міхал розповів, як врятував пана з вовчої ями. Слуги почали сміятися та лаяти його. Не один думав: «Якби це я знайшов – отам би й кинув у ямі. Нехай би його вовки з’їли». Бо пан був лихий і недобрий.

Нарешті хтось із слуг пішов до нього й сказав: 

– Там, ясновельможний пане, прийшов чоловік, який вас учора витяг із ями. Він хоче щось вам сказати.

– Що?! – люто гримнув пан. – Мене витяг із ями? Брехня!

Вибіг на подвір’я, вилаяв Міхала, назвав брехуном, а потім узяв батога та й вигнав його з двору геть, ще й собаками нацькував.

Оце так віддячив! Смутний і ображений повернувся Міхал до своєї хатини в лісі. Прийшов – що за диво? – двері відчинені. Глянув – аж ведмідь та кіт, яких він урятував, лежать долі, а змія примостилася на печі. Всі троє чекають на нього.

Міхал так і остовпів, побачивши цю трійцю, але ведмідь чемно підійшов до нього й повів у комору. Там лежав олень, якого він уполював для Міхала.

– Ото добре! Хоч буде що засмажити на весілля! – аж руками сплеснув Міхал. – Красненько тобі дякую, ведмедику.

Тут підбіг кіт і, лащачись, повів Міхала до сіней, де на лаві лежав букет чудових квітів.

– Буде чим прикрасити хату на весілля! – зрадів Міхал. – Дякую і тобі, котику.

Нарешті підповзла змія, тримаючи в роті камінь-самоцвіт, який блищав на всю хату.

– Ой, та це ж, певно, коштує великих грошей! – здивувався Міхал.

Він чемно подякував звірам і нагодував їх; вони й пішли собі в ліс.

А Міхал сів на лаві й узяв самоцвіт у руки. Дивиться і не знає, що з ним робити.

Вранці пішов до панського маєтку. Він надумав продати самоцвіт пані, яка дуже любила золото й всілякі коштовні цяцьки. Та коли показав самоцвіт панові, той заверещав: 

– Ах ти ж негіднику! Де ти його вкрав? Адже він коштує цілу купу грошей!

– Я не вкрав його, пане. Мені принесла самоцвіт змія, що була разом з вами у ямі.

– От брехун! Вбив, певне, якогось подорожнього й забрав у нього таку коштовність!

І пан забрав у Міхала самоцвіт, а його самого наказав кинути до в’язниці та ще й видрядив слугу в місто подати до суду.

Привели Міхала на суд. Він розповів про те, як витяг пана із ями. Та пан присягався, що наймит бреше. Суддя послухав пана й каже Міхалові:

– Еге, мій любий! Хто ж тобі повірить? Чи є в тебе свідки?

– Є свідки! – вигукнув Міхал. – Є ведмідь, кіт, змія, тільки вони в лісі. Покличте їх, нехай скажуть.

– Ніхто твоїй брехні не повірить! – розлютився суддя.

Він уже хотів був винести вирок, коли раптом за дверима щось загарчало. Відчинили двері, й до зали увійшов ведмідь. На спині в нього сидів кіт, а змія обкрутилася навколо шиї й поглядала довкола своїми розумними очицями. Всі страшенно перелякалися, а пан аж зблід і сховався за столом. Ведмідь зі своїми друзями рушив до нього. Тільки-но підійшли ближче – пан зарепетував:

– Відійдіть! Відійдіть! Я скажу правду. Цей чоловік не винен. Усе було так, як він казав. Я заплачу йому, я все віддам!

Міхала негайно звільнили, і чутка про те, що з ним сталося, полинула по всій околиці.

Люди так сміялися з пана й соромили його, що він незабаром утік кудись аж за море. А Міхала всі хвалили й шанували. І незабаром наставили його лісничим. Зажив він з людьми  в добрій злагоді, а потім одружився зі своєю нареченою.

Справили бучне весілля, їжі й питва було досхочу. Ведмідь, кіт і змія теж прийшли на весілля. За столом їх почастували тим, що вони любили найдужче: ведмедя – медом, кота – жирним м’ясцем, а змію – солодким молоком, скільки душа забажає.

І таке це було гарне весілля, якого в околиці та й у всій Польщі ніхто не бачив і не пам’ятав.

